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Presidente: Sr. Freitasdo Amaral .. ...................... (Portugal)

En ausencia del Presidente, el Sr. Ould Elpr. Boutros Boutros-Ghali, nuestro reconocimiento a la
(Mauritania), Vicepresidente, ocupa la Presidencia capacidad, la inteligencia y la dedicacién con que asume su
responsabilidad al frente de nuestra Organizacion.
Se abre la sesion a las 10.20 horas
Este cincuentenario ha sido un afio intenso en aconte-

Tema 9 del programa (continuacion cimientos. Bajo el liderazgo de las Naciones Unidas se han
desarrollado dos grandes conclaves —la Cumbre Mundial
Debate general sobre Desarrollo Social, en Copenhague, y la Conferencia

Mundial sobre la Mujer, en Beijing—, que han centrado la
El Presidente interino (interpretacion del arabe EI atencion del mundo entero sobre temas y asuntos muy
primer orador es el Viceministro de Relaciones Exterioreomplejos y dificiles por sus implicaciones culturales,
de la Republica de Panamd, Su Excelencia el Sr. Omar Jaéniales y politicas.
Suérez, a quien doy la palabra.
Satisfactorio es poder constatar que esos encuentros
Sr. Jaén Suéarez (Panamd): Permitaseme que, ehan movilizado fundamentalmente a las mujeres, que
primer lugar, exprese al Presidente de la Asamblea Genevalipan cada vez més el lugar que por derecho propio
la satisfaccion de la delegacion de Panama y la miaerecen, y han contribuido enormemente a convertir la
personal por su eleccion para conducir nuestras deliberadotucion de sus problemas, los de la familia y de los nifios
nes. Con Portugal nos unen lazos afectivos que se fundsmuna responsabilidad de todos y en un imperativo moral
en los multiples valores culturales que histéricamente henmige trasciende las sanas diferencias que nos distinguen.
compartido en el fecundo seno de la comunidddanama valora como un resultado sustantivo los esperanza-
iberoamericana. Por tal motivo, me es muy grato ofreced®res consensos y las importantes lineas de acciéon que se
a Don Diogo Freitas do Amaral nuestra colaboracion mésn convenido.
sincera y expresarle por anticipado, en virtud de sus
reconocidas cualidades, mis felicitaciones por el éxito en la Reiteramos la responsabilidad de Panaméa en el
conducciéon de la Asamblea General en este memorabevimiento de los Paises No Alineados y nuestra disposi-
quincuagésimo periodo de sesiones. cién de acudir a la Reunion en la Cumbre, de Cartagena de
Indias, en Colombia, para contribuir a su necesaria actuali-
La delegacion de Panama desea aprovechar ezaaion, asi como valoramos en alto grado nuestra participa-
oportunidad para hacerle presente al Secretario Geneeidn en el Grupo de los 77. Dentro de este contexto

95-86205 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe
del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.
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renovamos nuestra mas profunda solidaridad con los paisatados que sancionen la prohibicion total de dichos
menos adelantados, con los que cooperamos en la medidsayos, asi como la produccion y el uso de armamentos
de nuestras posibilidades. guimicos Yy biolégicos.

Mi delegacion estd convencida de la necesidad de De la misma manera, rechazamos con vehemencia
colocar a nuestra Organizacion a la altura de sus nuevamgas las formas de terrorismo dondequiera que se mani-
crecientes responsabilidades y de adecuar su funciofiasten y las expresiones de racismo e intolerancia, incom-
miento, sus procedimientos y estructuras a las nuevaatibles con nuestra condicion de integrantes de la raza
condiciones que caracterizan a la sociedad internaciohamana. El respeto de los derechos humanos es y debe ser
contemporanea. Estamos convencidos de que este sgraite fundamental de la nueva ética universal, que mi pais
miento es compartido por todos los Estados Miembroshy aceptado como parte integral de nuestro sistema de
creemos que las divergencias existentes serdn resuelasres y que mi Gobierno cumple a plena cabalidad.
oportunamente.

Nos preocupa profundamente la situacién general del

Panama sigue cuidadosamente los debates que tiecentinente africano, cuyos pueblos merecen el mejor
lugar en los Grupos de Trabajo sobre el Consejo destino. Sin embargo, nos complace sobremanera resaltar el
Seguridad, sobre la situacion financiera, sobre el “Suplejemplo admirable que nos ofrecen los sudafricanos, quienes
mento de ‘Un programa de paz™ y sobre “Un programa d&breponiéndose a motivaciones raciales o de cultura, en un
desarrollo”. De manera particular y de conformidad con Iggolongado y heroico esfuerzo que ha costado tantos
planteamientos que hemos adoptado en el Grupo de Riofrimientos, han puesto término a la mas oprobiosa de las
Panamad reitera que la ampliacion del Consejo de Seguridadnas de discriminacién: jel apartheid! Las dificultades de
debe tener como objetivo tanto la correccion de los desequilver a encontrarse, de convivir y de trabajar como iguales,
librios existentes a nivel de la distribucién regional de s un ambiente de tolerancia y de cooperacion, no opacan
miembros como cambios en sus procedimientos y métodasmportante contribucion que hoy hacen los dirigentes de
de trabajo, de manera tal que su funcionamiento sesa repuUblica bajo el inspirador liderazgo del Presidente
transparente y apegado a la letra y al espiritu de la Caméandela, que reconocemos, de manera excepcional, al
En este orden de ideas apoyamos el ingreso de Alemanieoystruir los cimientos democraticos de una nacion
del Jap6n como miembros permanentes del Consejo rdaltirracial y multicultural plenamente incorporada a la
Seguridad ampliado. comunidad internacional.

Estamos convencidos de que las expectativas de la En el Oriente Medio, particularmente en Palestinay en
comunidad internacional por una renovada accion de lssael, advertimos encantados los esfuerzos de dos gobiernos
Naciones Unidas sOlo podran ser satisfechas si la crigissus respectivos dirigentes y pueblos, que luchan
financiera en que se encuentra la Organizacion es superatansablemente por consolidar los acuerdos de paz —como
de manera que pueda atender los mandatos de los Estddokemos visto recientemente en Washington— y por
Miembros. Nos preocupa, particularmente, la disminuci@vanzar en la construcciébn de una convivencia pacifica
consistente y tendencial de los fondos para los programagideadera. Nuestro pais desea llevar una voz de aliento a
desarrollo y de cooperacion, asi como las propuestas perdas las fuerzas empefadas en este ejemplar compromiso
reorientar los programas alimentarios hacia programas glge tanto contribuye a la fortaleza del sistema de las
ayuda en casos de emergencias. Naciones Unidas y a la moral internacional. Panama,

defensora de los derechos del pueblo palestino y sincera y

De la mayor trascendencia consideramos la revisifg@rmanente amiga del pueblo judio, como de los pueblos
y extension indefinida del Tratado sobre la no proliferérabes, cree conveniente que la comunidad internacional
cion de las armas nucleares (TNP), al igual que la aprolmmience a ajustar la orientacion de sus decisiones para
cion de las provisiones para su revision periddica. Confiartalecer lo nuevo, para robustecer lo que une, para alentar
Estado parte del Tratado de Tlatelolco, que crea la primexdos que quieren la paz.
zona libre de armamentos nucleares, y como Estado
riberefio del Pacifico, Panama desea reiterar el pronuncia- Inspirados en estos antecedentes, los Estados
miento del Grupo de Rio contra la reanudacion de Iddiembros de las Naciones Unidas debemos reconocer los
ensayos nucleares por cuanto esta practica afecta negativtmos logros y estimular mas a las partes en conflicto en
mente los delicados compromisos que caracterizan eBt@snia y Herzegovina, para que encuentren la voluntad
materia y la disponibilidad para continuar negociandmolitica de convenir acuerdos firmes y duraderos que le
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ahorren a sus propios pueblos el sufrimiento y el dolor déiembros de las Naciones Unidas se adhieran al Tratado
ser victimas inocentes de la guerra, del racismo y de dancerniente a la neutralidad permanente del Canal y al
intolerancia. Las fuerzas de mantenimiento de la paz fiexcionamiento del Canal de Panama.
nuestra Organizacion deben ser respetadas y protegidas,
porque su noble mision asi lo impone y porque asi lo ha Somos, y seguiremos siendo, la llave en el hemisferio
decidido la comunidad de naciones. Idéntico mensaje @ecidental del inmenso Pacifico. La exitosa gira que acaba
aplica en todos los otros lugares del mundo amenazados gerconcluir el Presidente Ernesto Pérez Balladares por el
la violencia o sometidos al quebrantamiento de la paz. Asia, después de haber asistido a la Cumbre del Grupo de
Rio en Quito, y de haber honrado una invitacion del
Estimo oportuno referirme a la solicitud hecha por uRresidente de Estados Unidos a Washington, quiere
ndmero plural de Estados, entre los cuales se encuem&afirmar con absoluta claridad nuestra decision de esta-
Panama, para que se incluyese el tema de la situacidaecer la mas estrecha relacion politica, diplomética y
excepcional de la Republica de China en Taiwan en @mercial con todas las naciones comprendidas en el arco
Programa del quincuagésimo periodo de sesiones degégrafico que arranca desde el Japdén hasta Australia,
Asamblea General. pasando por Filipinas, y que abarca por igual a todos los
otros Estados riberefios del continente asiatico. Coherente
Panama apoya esta solicitud por cuanto esta interesada ello, se acompafia nuestro interés de ingresar al Consejo
en la unificacion de China, pero siendo este evento todadi@ Cooperacién Econémica en Asia y el Pacifico, como
impredecible por lo que se refiere al cuando y al como, estérresponde también a un pais esencialmente maritimo y
convencida de que ambas partes deberian convivircgmercial.
participar conjuntamente en la comunidad internacional,
sobre un plano de igualdad y de respeto mutuo. Panama, Queremos, por lo tanto, continuar siendo el punto de
como pais riberefio del Pacifico y plenamente soberano@mvergencia y encuentro de razas, culturas y civilizaciones.
el Canal interoceanico, cuya neutralidad lo predispone p&@aeremos continuar manifestando nuestra vocacién natural,
el uso inocente y pacifico de todas las naciones del muntiistérica y geografica, que inspirara el Congreso
desea tener amistad con todos los Estados y normalizar Aufictionico de Panama de 1826, propiciado por el
relaciones con todos los usuarios de la via intermarina. Libertador Simén Bolivar, y que hiciera posible, méas
adelante, el surgimiento de la Organizacion de Estados
El 31 de diciembre de 1999 los Tratados TorrijosAmericanos, de las Naciones Unidas, el Acta Final de
Carter prevén la culminacién del proceso de reversibnGontadora, y el Grupo de Rio, piedras angulares de la
Panamé del canal interoceanico y de todas las facilidadescertaciéon, del didlogo, de la paz y de la democracia
adyacentes y del retiro pactado de las tropas y pertreclegional y universal.
militares de los Estados Unidos. Este evento diplomatico y
politico, en si extraordinario, constituye un ejemplo de Ello explica que nuestra apertura hacia la cuenca del
solucion pacifica y de arreglo justo de las controversi@aribe al ingresar en la Asociacion de Estados del Caribe
entre una Potencia mundial y un pais pequefio, que tief&kEC), asi como nuestra incorporacion al Sistema de la
hoy unas excelentes relaciones de amistad y de cooperaditiagracion Centroamericana (SICA) y el ingreso como
cimentadas en la confianza y el respeto mutuos, corabservadores permanentes al Grupo Andino, se conviertan
conviene a dos Estados comprometidos estrechamente erhtmsen parte esencial de nuestra politica exterior que genera
esfuerzos para consolidar en el continente la prosperidadytea intensa actividad para cimentar lazos de integracion y
paz, la seguridad y la democracia. de cooperacion en el marco del mas provechoso regiona-
lismo abierto.
El régimen de neutralidad del Canal de Panama4, al
establecer la libertad del transito de naves sin discrimina- Consideramos de importancia capital, en este contexto,
cion, auspicia la consolidacion de un mundo interdepeexpresar nuestra voz de aliento a los esfuerzos que realizan
diente, cada vez mas volcado hacia la cooperacion intereh-Secretario General y el grupo de amigos en la negocia-
cional y perfila en nuestro hemisferio la concrecion de wion para llevar finalmente la paz al noble pueblo de
sistema de seguridad colectivo que garantiza el uso pacifiéoatemala, y celebramos que nuevamente Contadora se
de esa via interoceanica, abierta, en condiciones cinstituya en un punto de referencia en la laboriosa
igualdad, tanto en tiempos de paz como de guerra, a bugonegociacion de la conciliacion nacional de ese hermano
de todas las banderas y naciones del mundo. Desde ¢steblo. Panama se honra por haber albergado en su
tribuna, reiteramos la invitacibn para que los Estaddsrritorio y muy recientemente las partes que han arribado
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a los primeros acuerdos para lograr una paz duraderaetr22 de septiembre de 1995, lo asigné como tema 162
Guatemala. del programa del quincuagésimo periodo de sesiones,
bajo el titulo “Congreso universal sobre el Canal de
Saludamos los logros de la Union Europea y de s&anama”.
paisesy reconocemos el valor de su importante contribucién
en la cooperacion internacional, y la alentamos a Venimos a invitarlos para que concurran con nosotros
complementarla al intensificar el comercio con nuestro pada el desarrollo de todas las infraestructuras de transporte y
y con nuestra regiébn mediante una renovada disposiciénaemunicacion transistmica para servicio del continente y del
facilitar el acceso de nuestros productos a sus mercadosindo, con la creacion ya en marcha, en nuestro pais y en
Somos conscientes de que Panamé es un puente hacilasliberas del Canal interoceanico del Pacifico hasta el
Pacifico, pero también hacia el Atlantico, condiciéi€aribe, de un gran centro portuario de acopio y trasbordo
promisoria que nos abre nuevas oportunidades con Wes mercancias que complementara el funcionamiento del
Estados de la Unién Europea. Seguimos con optimismdCanal de Panamé modernizado. Asimismo, los convocamos
atencién la evolucion de los paises en transicion con lasparticipar en el proyecto de la Ciudad del Saber, como
cuales quisiéramos estrechar relaciones e intensificgan centro internacional de intercambio de culturas y de
intercambios. conocimientos que promueve nuestro pais en las riberas de
la via intermarina.
Panama, que es hoy una democracia estable y madura,
respetuosa de los derechos humanos, con un Gobierno que Venimos también a decirles que le hemos ofrecido al
representa con toda la legitimidad a un pueblo decididohamisferio americano nuestro territorio y todas las instala-
labrarse un gran futuro de paz y de bienestar, quietmnes e infraestructuras necesarias para constituir un centro
continuar siendo la encrucijada del comercio internacionaultilateral de lucha contra el narcotrafico y los delitos
abierto a todas las latitudes, por donde circulen, en la eracmexos. Esto Panama lo ha planteado en la reciente
la globalizaciéon y de la integracion de los mercados, l&dumbre de Jefes de Estado y de Gobierno del Grupo de
bienes y servicios que constituyen la principal riqguezZRio, que lo hizo suyo, y también lo ha manifestado al
producida por las naciones. Presidente de los Estados Unidos, Bill Clinton, porque
creemos que sélo podemos tener éxito en esta ingente lucha
Por todo lo que somos y queremos seguir siendd todos los paises coordinan sus planes y sus acciones.
concurrimos hoy aqui a compartir oportunidades que surggiialmente, apoyamos con todo vigor la realizacion de una
de una nueva situacion, que al no ser impuesta por selgunda conferencia internacional contra el uso y el trafico
destino manifiesto de terceros, propicia la apertura deito de drogas, para tratar asuntos que se han convertido
caminos hacia un gran futuro de cooperacién y de integen un problema de dimension universal.
cién con la region y con el mundo.
Panamé como Estado fundador de esta Organizacion
Panama siente especial orgullo en invitar a logsignatario de la Carta de San Francisco, la ha acompafiado
miembros de la comunidad internacional usuarios de nueddtaante 50 afios y la ha seguido paso a paso y dia a dia,
via interoceanica a que concurran con nosotros a ddvirtiendo sus logros magnificos y sus grandes dificultades
celebracién, en septiembre de 1997 en nuestra capital, ge¢ a algunos abruma. Sin embargo, este no es un momento
Congreso Universal del Canal de Panama, donde todos paga temores ni para afligirse. Es un momento para nuevas
beneficiarios directos e indirectos de esta maravilla dilreas, para promover nuevas formas, métodos y vias de
mundo contemporaneo puedan advertir el progreso enclzoperacion internacional con el proposito de generar, a
transicion imperceptible de la transferencia de la adminisavés del cultivo del desarrollo complementario de nuestras
tracion y control de la via acuatica a Panama a fines de estéividualidades nacionales, los recursos culturales,
siglo y a considerar su modernizacién, su ampliacion pasaondémicos y humanos que nos habiliten para liberarnos de
hacerla més grande y mas expedita, para que continle elaglobreza y el atraso y para abrirnos un camino cada vez
siglo XXI siendo lo que es, el medio mas eficiente, mdsas amplio de entendimiento, de tolerancia, de paz y de
competitivo y més seguro de transporte maritimo por dongeosperidad al comenzar el tercer milenio.
cruzan mercancias y productos vitales para la economia de
muchos paises del mundo. El Presidente interino(interpretacion del arabe Doy
ahora la palabra al Ministro de Relaciones Exteriores del
Reconociendo la importancia de este tema, ldbano, Su Excelencia, el Sr. Fares Bouez.
Asamblea General en su tercera sesion plenaria, celebrada
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Sr. Bouez (Libano) (nterpretacién del arabe En entre las necesidades humanas y los recursos disponibles.
pocos dias, las Naciones Unidas celebraran el primer meta acumulacion de armas letales, ya sean nucleares,
siglo de existencia. Es una oportunidad histérica en quecglimicas o bacteriolégicas, y el incremento concomitante de
mundo, con sus distintas razas, grupos étnicos, religioneswy capacidad destructiva a través de los continentes,
credos, celebrara y llegara a su apogeo, aqui, en la Sedéindeementa la susceptibilidad de la gente a la aniquila-
las Naciones Unidas, donde los dirigentes y Jefes de Estaitin. Su proliferacion y posesién por parte de algunos
mundiales se reuniran. Estados que no poseen credibilidad y que no han podido

proporcionar ninguna garantia politica respecto de la

En esta ocasién en la que se debe reafirmar que thecisién del uso de esas armas, hacen mas necesario aun
Naciones Unidas son necesarias y subrayar su importangéia el mundo contar con garantias y controles sobre los
y la importancia de sus principios, objetivos y empefios, atmamentos.
mismo tiempo, serd el momento de hacernos muchas
preguntas acerca del estado actual de los asuntos de la La revolucién de la informacion contribuye a la répida
Organizacion y de donde se encuentra en este momeitifusion de informacion politica y cientifica, y de los logros
Estas cuestiones deben considerarse en el contexto deelmsnémicos, a través de las fronteras. Un acceso desigual a
principios que rigieron su fundacion y los objetivos que esla informacion por parte de algunas sociedades acentda su
llamada a realizar. Porque, debemos recordar que diglamiento y hace que se vean maniatadas por sus tradi-
humanidad quiso que las Naciones Unidas fueran giones, ya sea porque quieren proteger su identidad nacional
esfuerzo en favor de la paz, la armonia, la solidaridad, ®lporque no estan en condiciones de asimilar estos logros.
didlogo y el acercamiento entre los pueblos y culturas deds tendencias extremistas y fundamentalistas expresan el
mundo. temor que acosa a estas sociedades contra lo que a menudo

se percibe como amenazas a su identidad nacional.

Mediante este suefio legitimo, la humanidad trat6é de
construir un edificio para los derechos, la justicia y la paz. Todos esos riesgos hacen mas importante que nunca
Las Naciones Unidas debian ser un arbitro, un foro dondee se reactiven los mecanismos de las Naciones Unidas y
los pueblos pudieran buscar y defender sus derechos cuasgloobustezca la confianza en su justicia y credibilidad, para
les fueran negados, y corregir las injusticias cuandiberar sus decisiones de la hegemonia, corregir sus
prevaleciera la opresion. Al fundar las Naciones Unidas, deesequilibrios y aplicar las mismas normas en nuestros
humanidad quiso poner fin a la guerra, abrirse a la paz,dafoques y compromisos. Ese es el camino que deben tomar
soberania nacional, la independencia, la integridad territorias Naciones Unidas para seguir siendo la autoridad mundial
y la libertad de eleccién de los pueblos. y una alternativa a los enfrentamientos.

En la era de la revolucion en las comunicaciones y el ¢ Cudél es nuestra credibilidad y qué autoridad tienen
transporte, en que se derrumban las barreras politicagestras resoluciones? ¢ Como podemos encontrar una sola
econdmicas, demograficas, de seguridad y culturales, le@ma que se aplique en todo el mundo?
pueblos necesitan a las Naciones Unidas mas que nunca.

Necesitan un foro para un didlogo constructivo y un El mundo ha presenciado y sigue presenciando

mecanismo eficaz y permanente de consulta, cooperacionuymerosas crisis locales y regionales. El Libano ha sufrido

coordinacion. el flagelo de la guerra y sigue con interés y grave preocu-
pacién lo que esta ocurriendo.

Somos testigos de una revolucion cientifica y tecnol6-
gica que requiere una mayor interacciéon que nos permita Rwanda y Bosnia y Herzegovina son dos claros
enfrentar las demandas complejas y los desafios, pajamplos de nuestraincapacidad para actuar ante atrocidades
reducir las diferencias entre las naciones y juntos hacerhorrendas. Mas de 20 afios han transcurrido y el problema
gue ninguna nacién puede hacer por si sola. chipriota sigue esperando una solucién, pese a las

numerosas resoluciones adoptadas por la Asamblea General

La explosién demografica mundial ha puesto al medipel Consejo de Seguridad, en un esfuerzo por unificar la
ambiente de la Tierra bajo presiones constantes al tratarigla y proteger su independencia e integridad territorial. La
dar cabida a las crecientes exigencias. La competencia poestion de las islas de los Emiratos Arabes Unidos sigue
los recursos es cada vez mayor, al igual que el desequilibeisperando una solucion que distienda la situacion de la

region.
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Hace cuatro afios se convocO la Conferencia deartas partes de la poblacion palestina que fue expulsada
Madrid. Nos sentiamos optimistas por esa invitacion, por &t su tierra de Palestina. ¢Qué se dice sobre su derecho a
contenido y por los copatrocinadores. Los copatrocinadomegornar, su derecho a una identidad nacional y a una patria,
eran superpotencias y la Conferencia debia ser convocadbare aquellos cuya situacion no fue evocada ni en Oslo ni
sobre la base del establecimiento de una paz justa, globa&rnyTaba? Nos preguntamos si los enclaves, en cuyo seno se
duradera, anclada en el principio de tierras por paz y sol@jercera un poder que no es ni siquiera un poder municipal,
la base de las resoluciones del Consejo de Seguridad 34P4 lo que al fin de cuentas recibird el nombre de patria
(1967), 338 (1973) y 425 (1978) respectivamentpalestina. El aislamiento de estos enclaves y su conversion
Aceptamos la invitacién en el entendido de que quienesda islas diminutas de seguridad ¢ no equivaldran a nuevas
aceptaran también estaban de acuerdo con egpoisiones, a nuevos guetos humanos donde proliferaran la
fundamentos. De manera que solamente quedaba negoicay el rencor?
la cuestion de los mecanismos y cronogramas.

Los 400.000 palestinos que se encuentran ahora en el

Sin embargo, han pasado los afios y los meses ldbano y en todo el mundo ¢logrardn alguna vez el espe-
espera de resultados y elecciones, del momento apropisado derecho a retornar? ¢ Puede acaso contabilizarse en el
a nivel interno, apostando a circunstancias que pudieractivo de un Estado su voluntad de paz y de restituir sus
robustecer la posicién de una parte o realizar negociaciomesechos a sus poseedores legitimos, mientras continta
secretas con la esperanza de debilitar y arrinconar al otvlando esos mismos derechos, creando asentamientos y
Como resultado, todavia estamos discutiendo hoy losupando territorios que ha expropiado, incluyendo el sur
principios basicos que deberian haberse acordado erdelLibano, donde una parte considerable del mismo ha sido
comienzo mismo de la Conferencia. recientemente confiscada?

El principio de tierra por paz aun espera una definicion  ¢Acaso el frenesi de los medios de comunicacion
del término “tierra”. El principio de la retirada aun tieneconstituira una alternativa a la restauracion del derecho
prioridad sobre el término “redespliegue”. Se nos dice qumatural? ¢Acaso anestesiando a la opinion publica mundial
debe terminar la resistencia sin garantia alguna de retiragapuede crear la ilusibn de una solucion verdadera del
o liberacién. Se nos dice que el boicot debe cesar pero problema?
se dan garantias para la restauracion de los derechos
usurpados. Se nos exige que emprendamos nhegociaciones El Libano apoya con constancia y perseverancia la
multilaterales sobre temas complementarios, mientras qeeonstruccion de su pais y la eliminacién de los efectos de
cuestiones fundamentales del enfoque bilateral siguema guerra devastadora. Seguimos edificando nuestras
congeladas, sin saber realmente si la paz estd a la vistimstituciones y nuestra seguridad. Los emigrados siguen
cual es su forma o contenido. regresando poco a poco a su patria, y los desplazados a sus

aldeas. Las leyes se promulgan en el Libano para permi-

Se nos pide que celebremos y estrechemos manostsies recuperar su posicién natural en el Oriente Medio en
saber cuél puede ser verdaderamente la causa de ebtmnbito econdmico, politico y cultural.
celebracién. Se nos pide a nosotros, las victimas de la
agresion, que ofrezcamos garantias de seguridad al agresor. El Libano ha sufrido desde hace demasiado tiempo
Se pide a aquellos que no poseen armas que den sedas-repercusiones de las crisis en el Oriente Medio y ha
dades a aquellos que tienen los més vastos arsenal@agado el precio supremo. Pero he aqui que hoy ha
nucleares y, quimicos, a aquellos a los que el mundo demostrado nuevamente que esta en condiciones de superar
puede incitar a que adhieran al Tratado de no proliferaciéns dificultades y hacer frente a los retos, que la férmula
de armas nucleares cuando dicho Tratado fue prorrogatk Estado unitario es mas sélida de lo que parecia y que,
por el resto de los Estados. siendo la Unica solucion practicable, le ha dado un caréacter

ineludible.

La euforia de los medios de comunicacién que
acompafio la reciente firma de un segundo protocolo entre 'Y mafiana este mismo Libano demostrara nuevamente
la Autoridad Palestina e Israel y que dramatiz6 el acontegue existen naciones cuya historia y su papel superan sus
miento exagerando su contenido, nos hace preguntarnos diddensiones fisicas. Pero mientras no se restablezcan su
es el grado de autoridad que podrd ejercer el pueldoberania e independenciay mientras porciones importantes
palestino y el tamafio de los territorios que se les devolvedi su territorio escapen a su control y al control de sus
y finalmente preguntarnos acerca del destino de las tfegrzas nacionales legitimas, mientras Israel continde su
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ocupacion, 17 afios después de la aprobacién de la resolu- Ya no es época de que los problemas de los pueblos
cion 425 (1978) del Consejo de Seguridad que ordenabasta vean confinados al interior de sus fronteras o que sus
retirada completa de las fuerzas israelies del Libarfoonteras sirvan de cortina al propio tiempo que de muralla
mientras en las prisiones y los centros de detencidn israeli@sa el desborde de las crisis. Hoy las distancias fisicas ya
se amontonan, con desprecio de los derechos humanospauentan porque los efectos de los problemas se hacen
libaneses desafortunados y, segun parece, olvidados shgitir, a menudo en paises distantes. Nadie es totalmente
mundo, las heridas no sanaran y la sangre no habraicleulnerable a los problemas de otros, ya sean politicos, de
restafiarse. seguridad, econémicos, ambientales o de otro tipo.

Mientras se mantenga la ocupacién sobre una octava Nuestro Oriente Medio debe dejar de ser el volcan en
parte de la superficie nacional y las incursiones israeliesupcion permanente que amenaza la paz y la seguridad
diarias derramen sus cargas de bombas en racimo, de fisidernacionales. De lo contrario, nunca volvera a gozar
o de fragmentacion y de trampas destinadas a los nifinggstra region de una coyuntura tan favorable ni el tiempo
mientras continlden las exacciones contra un pueblo quessguird siendo siempre el aliado de los campeones de la
niega a doblegarse y la vista de viudas enlutadas y de nifi@z. Tenemos que comprender que la paz debe ser equita-
con los ojos llenos de lagrimas sea una escena de la vika e imparcial; justa y no inocua; genuina y no ceremo-
cotidiana, sus quejas angustiosas continuaran asediandalak equilibrada y no deficiente. Una paz que permita el
conciencias del mundo y las voces de aquellos que reclamatorno a los hogares, no aquella que consagre el exilio.
justicia apagaran los rugidos de los cafiones de la ocupadifma paz que apacigte la rebelién y no que atice la célera.
insensata.

La nueva tendencia de sopesar la conveniencia de las

Todas las tentativas del ocupante de ahogar esta colersoluciones, la selectividad al aplicar unas y congelar otras,
han sido vanas vy, con ellas, ha fallado la l6gica israeli ¢k elaboracion de diferentes interpretaciones del contenido
edificar sus zonas de seguridad dentro del territorio libané las resoluciones que se repiten en los corredores de la
El cinturén de seguridad se ha tornado muy poco rentabf@rganizacion, todo bajo el manto de que la interpretacién

depende de las circunstancias en que se aprobaron, es un

La forma en que el Consejo de Seguridad se ocupa pi®ceso que amenaza la credibilidad de las Naciones Unidas
las quejas del Libano no es el método ideal para permitiea su conjunto.
ese importante 6rgano desempefiar realmente su papel.

Hemos esperado desde hace mucho tiempo la aplicacién de En esta situacién que encaramos hoy, permitaseme
sus resoluciones. Pero, ¢qué hace el Consejo? Sefdiigitar al Presidente por su eleccion para dirigir este
abstenido de condenar las agresiones y, al hacerlo asipbeodo de sesiones. También quiero aprovechar esta
equiparado al agresor con la victima de la agresion. Cuarmmortunidad para expresar nuestro agradecimiento a su
se abstiene de condenar lo hace con el pretexto de predecesor, y al Secretario General y a los comandantes,
perturbar el proceso de paz. oficiales y soldados de la Fuerza Provisional de las
Naciones Unidas en el Libano (FPNUL), a los que doy las

Las negociaciones de paz, sin embargo, no eximengahcias de todo corazén por sus esfuerzos valiosos a pesar
Consejo de Seguridad de la obligacion de cumplir en tode las dificiles circunstancias.
momento con el papel que se le ha asignado, particular-
mente cuando se comete un acto de agresion a la sombra de Que Dios nos guie para poder establecer la paz y
un proceso de paz. Tampoco lo absuelve de su responsédgirar que las generaciones venideras nos absuelvan.
lidad respecto a la paz internacional. La discriminacion en
la aplicacion de las resoluciones de las Naciones Unidas a El Presidente interino(interpretacion del arabe Doy
unos y la privacion a otros de su derecho a reclamar dhora la palabra al Ministro de Relaciones Exteriores de
aplicacién de las mismas; la discriminacion en la aplicacidtigeria, Su Excelencia el Jefe Tom Ikimi.
de las disposiciones del Capitulo VII de la Carta a algunos
gue causan problemas, mientras se abstiene de aplicarlas a El Jefe Ikimi (Nigeria) (nterpretacién del inglés Me
otros en una suerte de apafiamiento de las practicas declmsiplace mucho dirigirme a la Asamblea General en su
protegidos, habra de privar a las Naciones Unidas, a las qulecuentenario. En nombre de la delegacion nigeriana
las naciones del mundo han recurrido en busca de justidiansmito al Presidente nuestras célidas felicitaciones por su
de su credibilidad como érbitro. eleccién como Presidente de la Asamblea General en su
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guincuagésimo periodo de sesiones. Estamos segurosy dasia, de la dependencia colonial a la categoria de
gue, al cumplir los deberes de su cargo, pondra al serviciaciones. Durante muchos afios, las Naciones Unidas fueron
de la labor de la Asamblea su sabiduria, competenciaely catalizador de este proceso. Nuestra organizacion
habilidad diplomética. Felicitamos a su pais amig@ontinental, la Organizacion de la Unidad Africana (OUA),
Portugal, y reafirmamos la calidez de las relacionefesde su creacion en 1963 abrazé también este objetivo
bilaterales que existen entre nuestros dos paises. como una preocupacion primordial. Mi pais ha tenido el
privilegio de asociarse, a nivel regional y mundial, a la
Permitaseme también expresar nuestro sincducha contra elapartheid y por la libertad y la libre
agradecimiento a su distinguido predecesor, Su Excelendi&erminacion en el continente.
el Sr. Amara Essy, de Céte d'lvoire, por haber conducido
de manera excepcional los trabajos de la Asamblea General Quizas se conozca mas a las Naciones Unidas por sus
en su cuadragésimo noveno periodo de sesiones. Ig@afuerzos en materia de mantenimiento de la paz y la
mente, expreso el reconocimiento de mi delegacién s¢guridad internacionales. Esto sigue siendo una gran
Secretario General por la valentia con que esté respondiepdeocupacion, ya que los acontecimientos producidos desde
a los desafios que le plantea el ejercicio de su cargo. el final de la guerra fria han demostrado que los conflictos
civiles y la inestabilidad politica en muchos paises,
Mi delegacion tiene conciencia del carécter anico dekpecialmente del mundo en desarrollo, se han tornado
actual periodo de sesiones. Esta es una ocasion solemnend#micos con graves consecuencias para la paz y la
sblo para reflexionar sobre los logros y dificultades deeguridad internacionales. Estos conflictos, que tienen su
nuestra Organizacion durante los 50 afios transcurridos;oeigien en nuevos nacionalismos, en diferencias étnicas y en
también una oportunidad dorada para marcar un nuesiofanatismo religioso, entre otras cosas, constituyen una
rumbo de avance. Por lo tanto, esperamos que los trabgjoseba de la voluntad de la comunidad internacional de
de éste y de futuros periodos de sesiones de la Asamlileaer frente a los nuevos retos y dar las soluciones
General continden estando inspirados en los propdsitogpyropiadas.
principios de la Carta de las Naciones Unidas.
Por lo tanto, en esta oportunidad la delegacion de
El establecimiento de las Naciones Unidas, comidigeria abriga la esperanza de que la Asamblea realice
consecuencia de la segunda guerra mundial, marcé esfuerzos sostenidos para tomar decisiones que mejoren
momento decisivo en la historia de las relaciones interneensiderablemente las perspectivas de paz y seguridad
cionales. Como Organizacion intergubernamental cuyasindiales. Esperamos que se siga reflexionando sobre la
principales tareas incluyen el mantenimiento de la paz yrdedefinicion del papel de las Naciones Unidas y sus
seguridad internacionales, la promocién de la cooperaciperspectivas en materia de diplomacia preventiva, estableci-
internacional para el desarrollo, el desarrollo progresivorgiento de la paz, mantenimiento de la paz y consolidacion
la codificacion del derecho internacional y el respeto de lde la paz, como imperativos continuos en la gestién de las
derechos humanos, las Naciones Unidas son el megoisis y la solucion de conflictos.
epitome de la voluntad de los pueblos del mundo de vivir
juntos. Dado que el mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales es una responsabilidad comun, las Naciones
En Africa asignamos gran importancia a este cincuebnidas deben dedicarse a realinear y fortalecer su coopera-
tenario, ya que en 1945 la enorme mayoria de nuest@én con las organizaciones y acuerdos regionales. Con esto
paises no eran materialmente independientes y por lo tantose subestima la necesidad de que los Estados Miembros
no pudieron participar en los procesos que llevaron a hagan esfuerzos serios para prevenir la guerra y los
firma de la Carta de las Naciones Unidas en San Francisconflictos civiles mediante medidas de fomento de la
Sin embargo, es grato saber que, desde la representacidnfianza y la formulacién y aplicacién de las politicas
por sblo cuatro paises, en aquella oportunidad, Africa irternas apropiadas. Al respecto, no podemos sino reiterar
crecido hasta llegar a constituir el grupo regional mda validez de la solucién pacifica de controversias por la
grande dentro de la Organizacién. Esto est4 de acuerdo ocmediacion, la conciliacién, el arbitraje, el arreglo judicial y
las aspiraciones de universalidad de las Naciones Unidaal. respeto del derecho internacional aplicable.

El crecimiento fenomenal del numero de Miembros  Deploramos la creciente carrera de armamentos y la
trae a la memoria recuerdos felices de la transicion de proliferaciéon de armas de destruccién en masa, en las que
gran nimero de Estados Miembros, especialmente de Afrgm desperdician enormes recursos. El genio nuclear ha
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escapado de la botella y no se puede volver a introducir eos los pueblos. Con este fin, las Naciones Unidas y sus
ella, pero el trauma de Hiroshima y Nagasaki persistegyganismos especializados han realizado muchos esfuerzos
contindia atormentando a la conciencia internacional. Porgara apoyar la aplicacion de programas de accion iniciados
tanto, decidamos que esta tragedia nunca volvera a ocupior los paises en desarrollo a nivel nacional, subregional y
Este es el momento de lograr el desarme bajo un contregfjional. Felicitamos a estos organismos por sus esfuerzos
internacional eficaz. para hacer frente a los problemas del desarrollo social y
econdémico.

Aunque el progreso hacia el logro del desarme general
y completo ha sido lento, quisiéramos elogiar a las Al debatir la cuestion general del desarrollo, recono-
Naciones Unidas por su funcion en esta esfera. Nigedamos la primacia de las Naciones Unidas en la promocion
considera los acuerdos que prohiben las armas bioldgicadeyla cooperacion internacional para el desarrollo. A este
guimicas como conquistas histéricas. Debemos segrgspecto, hemos acogido con satisfaccion la aportacion del
dedicados al objetivo final de la eliminacién total de todaSecretario General en su informe “Un programa de
las armas de destruccion en masa. desarrollo”. Para los africanos, el desarrollo es una cuestion

de supervivencia. Le damos una importancia especial al

El Tratado sobre la no proliferacion de las armaanfrentar los problemas de la pobreza y del subdesarrollo.
nucleares (TNP) fue prorrogado indefinidamente en su
vigésimo quinto aniversario, en mayo de este afio. Los Sibien la situacion econdémica insatisfactoria de Africa
acontecimientos acaecidos desde entonces han socavelaido el tema de muchas conferencias internacionales,
gravemente la confianza que todos habiamos depositaddanprogramas de accién consiguientes en gran medida
el Tratado y en su régimen y lamentablemente arrojan una han sido aplicados. Entre dichos programas se incluye el
seria duda sobre el compromiso de los Estados Miembf@ograma de Accion de las Naciones Unidas para la
respecto del desarme, sobre todo de los Estados poseed@®@speracion econdémica y el desarrollo de Africa,
de armas nucleares. A nuestro juicio, deben seguir sientfiB6-1990; y el Nuevo Programa de Accién de las Nacio-
fundamentales los esfuerzos para lograr esto e incluirdas Unidas para el Desarrollo de Africa en el decenio de
concertacién de un tratado de prohibicién completa de 18890, aprobado en 1991. El que no se hayan aplicado estos
ensayos nucleares para 1996, la prohibicion de la prodiRrogramas se debe fundamentalmente a la falta de voluntad
cibn de material fisionable para armas nucleares y Yaaceptacion del concepto de interdependencia econémica
concesion de garantias de seguridad por los Estagms nuestros socios en el desarrollo. No obstante, sigue
poseedores de armas nucleares a los Estados no poseedigado importante que el desarrollo se considere como un
de armas nucleares en un instrumento juridicamentalo integrado e indivisible, objetivo que debe procurarse
vinculante. colectivamente en la economia mundial.

En nuestros empefios constantes para garantizar un Las crisis econdmicas que afrontan los paises en desa-
medio ambiente pacifico y seguro para el desarrollo debllo son polifacéticas. Sin embargo, quisiera subrayar la
continente africano, Nigeria se complace en saludar necesidad fundamental de que la comunidad internacional
conclusién exitosa de las negociaciones del Tratado sobesuelva la crisis de la deuda externa, que es un obstaculo
la creacion de una zona libre de armas nucleares en Afriggave para el crecimiento y el desarrollo de nuestros
qgue fue ratificado por el Consejo de Ministros de laespectivos paises. La mayoria de los paises africanos
Organizacion de la Unidad Africana (OUA) en junio deledican al servicio de la deuda una gran parte de sus
1995. Con esta medida, los lideres africanos han dadgresos en divisas. Por consiguiente, ha sido dificil para
expresion concreta a su empefio colectivo para hacer dslos paises el perseguir también objetivos sostenidos de
continente una zona libre de armas nucleares. Esperardesarrollo econémico. Es evidente que Nigeria, como la
gue durante este periodo de sesiones la comunidad intemayoria de los demas paises de nuestro continente, se
cional respete esta iniciativa dando su apoyo al Tratadmcuentra ante posibilidades limitadas para la aplicacion de
Esperamos que los Estados poseedores de armas nucleareprogramas de reforma econémica sin medidas urgentes
ratifiquen los protocolos que han de adjuntarse al Tratadosuficientes de alivio de la deuda.

Los autores de la Carta de las Naciones Unidas de Creemos que la cooperacién para el desarrollo debe
hecho reconocieron que la paz y el desarrollo van juntagiginar una interdependencia auténtica e intereses y
Entre los nobles propésitos de nuestra Organizacion lseneficios mutuos en el contexto de una asociacion
encuentra la promesa del adelanto econdémico y social Mendial. Con la expectativa de que los paises desarrollados



Asamblea General 182 sesion plenaria
Quincuagésimo periodo de sesiones 4 de octubre de 1995

apoyen y ayuden a los paises en desarrollo en sus esfuedificultades para los nuevos Estados. Estas dificultades
en aras del desarrollo, pedimos una cooperacion mas ampha hecho que muchos de los nuevos Estados del mundo
entre ambas partes. La iniciativa de celebrar el Foem desarrollo no hayan podido dirigir sus relaciones internas
Asiatico-Africano en Bandung, Indonesia, en diciembre deexternas de conformidad con las disposiciones de la Carta.
1994, como seguimiento de la Conferencia Internaciorizh experiencia de algunos de estos Estados indica que
sobre el Desarrollo de Africa, que se celebré en Tokio, fymderosos miembros de la comunidad internacional siguen
una medida audaz e imaginativa. Es necesario apliéasistiendo en sus modelos como normas de conducta y
fielmente las conclusiones y recomendaciones de es#gudicacion universales. La vida politica y econémica de los
iniciativas, que también son criticas. nuevos Estados estan ain mas limitadas por las instituciones
financieras internacionales dominadas por los
Es correcto y merece encomio el enfoque integrado dsdondémicamente fuertes. Estas instituciones, que son tan
desarrollo que tratan de poner en practica las Naciorsstiguas como nuestra Organizacion, todavia tienen que
Unidas. En este sentido, celebramos el resultado dealdaptarse a las nuevas realidades y necesidades econdmicas
Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social y de la Cuari@e los nuevos Estados a los que pretenden servir.
Conferencia Mundial sobre la Mujer, que han concluido
recientemente. Estas conferencias han ayudado a propiciar Con respecto al desarrollo, en gran medida siguen sin
la participacion de la mujer en el desarrollo y han potewumplirse los objetivos de la Carta a la luz de las crecientes
ciado su funcién en los asuntos publicos. Reconocemodliaparidades econdmicas entre una minoria de paises
interdependencia de las sociedades que han subrayado etaarrollados y la inmensa mayoria de paises clasificados
conferencias y el hecho de que todas las culturas tienen goano paises en desarrollo. Desgraciadamente, ha quedado
contribucién que hacer en la encrucijada de la civilizaciG@stancado el dialogo entre el Norte y el Sur, que es vital
y el desarrollo. para corregir efectivamente este desequilibrio. Es necesario
volver a entablar este didlogo para lograr un orden mundial
Si bien reconocemos los logros de las Naciongssto y equitativo en pro del desarrollo sostenible.
Unidas, es idoneo y correcto identificar también los
aspectos en los que la Organizacion no ha cumplido Desde su incorporacion a las Naciones Unidas hace 35
plenamente sus objetivos. afios, Nigeria ha desempefiado su funcion para sostener los
principios y propositos de la Carta de las Naciones Unidas.
En cuanto a la paz y la seguridad, debe reconocerBambién ha tratado de conseguir sus objetivos con dedica-
gue las Naciones Unidas tienen un loable historial de éxita$on y empefio. De la descolonizacion al mantenimiento de
Es significativo que desde su fundacién no haya habitk paz, no hemos escatimado ni esfuerzos ni recursos para
guerra mundial y que el fin de la guerra fria haya mejoradmmplir nuestras obligaciones en virtud de la Carta. Nuestro
las perspectivas de cooperacion y la disminucion de léstorial en materia de mantenimiento de la paz es
tirantez. Sin embargo, han surgido nuevos conflictos que kscuente.
Naciones Unidas no han podido solucionar. Es evidente que
los problemas del establecimiento de la paz, el Dentro del &mbito de la cooperacion Sur-Sur, Nigeria
mantenimiento de la paz y la consolidacion de la paz exigha brindado ayuda a otros paises en desarrollo, especial-
nuevas perspectivas y compromisos de los Estaduente Africa, el Caribe y el Pacifico. En nuestra subregion,
Miembros. Ademas, al tratar de solucionar estos conflictamantenemos una asociacién activa con los paises de la
las Naciones Unidas deben aceptar que su capacidad ti€eenunidad Econémica de los Estados de Africa Occidental
limites. Por lo tanto, no debe gestionar los arreglos politic(GEDEAQ) para acelerar el desarrollo mediante la
internos de paises en conflicto. Es igualmente importardeoperacion. Esperamos que la CEDEAO se convierta en un
gue se considere que las Naciones Unidas son transpareatesiento esencial de la integracion continental, tal como
e imparciales en la gestién de crisis en todas las regionesta previsto en el Tratado de Abuja, por el que se crea la
Ademas, las Naciones Unidas deben hacer més para culti@@amunidad Econdmica Africana.
su relacién y cooperar con las organizaciones y acuerdos
regionales en la resolucién de conflictos. Para evitar dudas, quiero sefialar que en Africa hemos
aceptado desde hace tiempo que la responsabilidad primor-
En cuanto a la descolonizacién, el balance de thal del desarrollo de nuestro continente nos corresponde
actuacion de las Naciones Unidas en gran medida digectamente a nosotros. Pero nuestra experiencia es que
positivo. Sin embargo, los legados del colonialismo y Idsemos tenido que luchar al mismo tiempo en los dos frentes
retos de la consolidacion de las naciones han cread® las reformas politicas y economicas. Pocas regiones del
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mundo han soportado una carga tan abrumadora en su Al mirar hacia el futuro, resulta obvio que la efica-
proceso de desarrollo. Esto requiere comprension y alientg de las Naciones Unidas ha de depender de la voluntad
en lugar de indiferencia y negligencia benigna. Por congi-el apoyo colectivos de todos sus Miembros. Existen dos
guiente, ademas de los esfuerzos realizados en materianideles de responsabilidad para asegurar que las Naciones
integracion regional, en Nigeria hemos emprendido reformbgidas sean més fuertes. El primero es lo que debe hacer
politicas y econémicas audaces. En el plano econémicojalpropia Organizacién; el segundo, que es mas impor-
Gobierno actual ha liberalizado la economia y creadante, consiste en que los Estados Miembros aceptemos
nuevos incentivos para atraer inversiones nacionaleshgcer todo lo posible para permitir que la Organizacién
extranjeras. responda de manera eficaz a nuestra blsqueda colectiva de
paz, libertad, justicia y desarrollo. Para la consecucion de
En el plano politico, Nigeria ha iniciado valientesestos objetivos, Nigeria esta decidida a continuar brindando
reformas. A pesar de las dificultades imprevistas y de las aporte.
complejidades de la situacion nigeriana, hemos seguido
progresando constantemente en nuestros empefios decididos El Presidente interino(interpretacion del arabe Doy
por establecer una forma democratica de gobierno que sdara la palabra al Ministro de Relaciones Exteriores de los
verdadera y perdurable. Hace tres dias, el Jefe de Estdimjratos Arabes Unidos, Su Excelencia el Sr. Rashid
General Sani Abacha, anuncié un amplio programa @ddullah Al-Noaimi.
transicion hacia un gobierno democrético y el alejamiento
definitivo de los militares del poder. Este programa fue  Sr. Al-Noaimi (Emiratos Arabes Unidos)nterpreta-
cuidadosamente preparado teniendo en cuenta las realidadii@s del arabg En nombre de la delegacion de los
objetivas de nuestra situacion nacional, a fin de asegurarBmiratos Arabes Unidos, tengo el gran placer de manifes-
s6lo una transicion ordenada sino también la institucionalarle al Presidente mis sinceras felicitaciones por haber sido
zacion de estructuras de gobierno democréticas y duradeskgjido para presidir el qguincuagésimo periodo de sesiones
en todos los niveles. de la Asamblea General. Esto demuestra el aprecio que la
comunidad internacional siente por él y su amistoso pais. Le
Si bien reconocemos y valoramos las comprensibldeseamos el mayor de los éxitos. También queremos
preocupaciones de nuestros amigos del exterior y deegpresar nuestra profunda gratitud a su predecesor, Su
comunidad internacional en su conjunto, esperamos queBseelencia el Sr. Amara Essy, Ministro de Relaciones
brinde el debido respaldo a nuestros esfuerzos, en Eelteriores de Cote d’lvoire, quien presidié el anterior
entendimiento de que una Nigeria democratica, la mperiodo de sesiones con inteligencia y competencia.
populosa nacién negra en la Tierra, es un elemento valioso
en si mismo y tiene mucho que ofrecer a la comunidad Deseo aprovechar esta oportunidad para reiterar nuestra
internacional. confianza en los extenuantes esfuerzos que realiza el
Secretario General, el Sr. Boutros Boutros-Ghali, para
Con el propésito de que las Naciones Unidas estéalzar el papel de la Organizaciéon en el mundo moderno.
mejor equipadas para cumplir con sus responsabilidades
como foro para la armonizacion de las actividades de las La realizacion de este periodo de sesiones coincide con
naciones, es fundamental que se intensifique el actl@lcelebraciéon del cincuentenario de la fundacion de las
proceso de revitalizacion y de reformas institucionales. Edtaciones Unidas. Esto constituye un importante aconteci-
es necesario si se quiere que las Naciones Unidas afirnmiento politico en la historia de esta Organizacion, particu-
su papel central en el establecimiento de un nuevo ordammente a la luz de los rapidos cambios que han tenido
mundial. También resulta fundamental si las Naciondésgar en las relaciones internacionales. Tales cambios han
Unidas han de reflejar verdaderamente la equidad y @ntribuido, en diversa medida, al logro de algin progreso
equilibrio geogréfico, que son factores esenciales para n respecto a una serie de cuestiones vinculadas con el
eficacia y autoridad. Por lo tanto, Nigeria reafirma su apoytesarme, el desarrollo econémico y social y la contencién
a la ampliacion del numero de integrantes del Consejo de algunos conflictos regionales.
Seguridad, tanto de sus miembros permanentes como ho
permanentes. A este respecto, mi delegacion reitera el Pese a ello, la comunidad internacional sigue estando
ofrecimiento hecho por nuestro pais de servir a lajos de la deseada paz mundial, ya que han surgido nuevos
comunidad internacional como un miembro permanente @asafios que han significado el sufrimiento, el genocidio, la
un Consejo de Seguridad ampliado. expulsién y el hambre para miles de personas. Esto, a su
vez, ha afectado a la vida internacional por su impacto
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directo en la situaciébn econdmica, politica y social deontroversias y al cual muchos paises, incluido Iran, han
mundo. recurrido con el fin de resolver otros problemas similares.

Semejante situacion, por supuesto, no esta a la altura Nuestras iniciativas de paz han merecido el apoyo de
de las expectativas surgidas de los sucesivos camblias paises hermanos en el Consejo de Cooperacion del
regionales y mundiales. La esperanza de crear un nu&volfo y en la Liga de Estados Arabes, asi como de las
orden mundial, caracterizado por el desarrollo, la paz, mhciones amigas y amantes de la paz, desde el momento
crecimiento y la justicia, todavia no ha asumido una formgue lo que pedimos no es més que un derecho juridico
tangible para el futuro de la humanidad. Este nuevo ordierherente a nuestros derechos soberanos. A pesar de este
exige un marco mas amplio de cooperaciéon regionalemfoque pacifico, la Republica Islamica del Irdn no sélo ha
internacional, que propicie soluciones pacificas para loschazado estas iniciativas sino que también ha impuesto
problemas mundiales. Tales soluciones deben tener conma politica de hechos consumados mediante el uso de la
objetivos el establecimiento de un enfoque general tendiefiterza militar, emprendiendo una serie de procedimientos y
a realzar y promover el desarrollo humano, econémiconyedidas ilegales que perpetian la situacion de ocupacion,
social, fomentar la armonia, la tolerancia y la solidariddd cual conspira contra de los principios propios de la
entre las comunidades, el respeto por las costumbres, daexistencia pacifica y de las relaciones de buenas vecin-
tradiciones y las creencias religiosas de cada comunidadad, a la vez que contradice las disposiciones de la Carta de
cada pais, combatir el terrorismo y el tréfico de drogaslg Organizacién de la Conferencia Islamica asi como la
fortalecer el papel de las Naciones Unidas en la prevenciGarta de las Naciones Unidas y los principios del derecho
de los conflictos y en el mantenimiento de la paz, asi contternacional.
también en el alivio del sufrimiento que enfrentan muchos
pueblos del mundo, especialmente los que estan en un La region del Golfo Arabe ha presenciado en el ltimo
proceso de desarrollo. Creemos que la instauracion dedetenio una serie de conflictos y guerras que han dado
nuevo orden mundial requiere una voluntad politica m&smo resultado dafios y pérdidas en términos de recursos
firme y un enfoque y un marco de cooperacion regionallimanos, materiales y ambientales. Habria sido mas sabio
internacional mucho méas amplios, para que sea compatibkneficiarnos por medio de una integracién econémica y
con los nuevos cambios que se registran en el mundo. social y de un desarrollo sostenible para los pueblos de la

region que estan unidos por la historia, la religion e

La estabilidad y la seguridad de los Estados asi corimdereses comunes.
la solucion de las controversias constituyen en nuestros
dias las prioridades y preocupaciones del mundo y requieren La cuestion relativa al fomento de la confianza entre
nuevas practicas o métodos basados en las disposicionedadelpaises de la regidon se ha convertido en uno de los
derecho internacional y en los principios de la Cartaspectos més importantes y centrales para los Gobiernos de
especialmente los relativos a la soberania, la paz regiondby paises del Consejo de Cooperacion del Golfo, que han
la no injerencia en los asuntos internos de los Estadpgrseverado en los dltimos afios por reducir el sufrimiento
la solucion de controversias y conflictos por medios paale sus pueblos como consecuencia de las catastrofes del
ficos y el mejoramiento de las relaciones de buemmsado, cuyos resultados han confirmado que el recurso al
vecindad. uso de la fuerza o la amenaza de su utilizacién por ciertas

partes no habra de contribuir a la culminacién de sus

Por consiguiente, sobre la base de estas consideambiciones de cambiar hechos y realidades historicas y
ciones, los Emiratos Arabes Unidos reafirman su posici@geograficas. En realidad, esto genera nuevas crisis y
de que se lleven a cabo negociaciones directas, en forooaflictos que amenazan la paz y la seguridad regional e
bilateral e incondicional, con la Republica Islamica de Irdinternacional en esta region tan sensible del mundo. Los
para que ponga fin a su ocupacion militar, desde 1971, Beiratos Arabes Unidos creen que los mejores medios de
las islas arabes Abu Moussa y Tumb, que son una pagtétar estos fendmenos consisten en recurrir al didlogo, a las
indivisible de la soberania territorial de los Emiratos Arabesgociaciones bilaterales y multilaterales, a las medidas de
Unidos. En la eventualidad de que ello no sea posible, fomento de la confianza y al cumplimiento del derecho
pais renueva su iniciativa anunciada en el anterior periodernacional.
de sesiones por medio de la cual exhorta a que esta
controversia sea sometida a la consideracion de la Corte En este contexto, vemos con agrado todos los intentos
Internacional de Justicia, en razén de su competencia coynesfuerzos pacificos orientados a la demarcacion de las
organo internacional encargado del arreglo pacifico d®nteras entre los paises hermanos de la regién. A la vez
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gue deseamos dejar sentada nuestra firme posicion acejga el 25 de septiembre de 1995 el Gobierno de los
de la soberania y la integridad territorial del Iraq, l&miratos Arabes Unidos completé los procedimientos
necesidad de atenuar el sufrimiento del pueblo iraqui yjlaridicos para acceder como parte del Tratado sobre la no
no injerencia en sus asuntos internos, exhortamos pabliferacion de las armas nucleares (TNP). Ello constituye
Gobierno del Irag a que acate el cumplimiento de swsa confirmacién de nuestra posicién en pro de la creacion
obligaciones internacionales derivadas de las resoluciomkes zonas libres de todo tipo de armas de destruccion en
del Consejo de Seguridad, especialmente las relativas anasa, especialmente en la region del Oriente Medio.
liberacién de los prisioneros y detenidos kuwaities y dempero, esto no se podré alcanzar mientras Israel persista
ciudadanos de otros paises, asi como a la devolucionafeel desarrollo de su arsenal y se niegue a someterlo al
bienes de Kuwait que todavia tiene en posesion. sistema de vigilancia y de salvaguardias internacionales, a
la vez que rehusa convertirse en parte del Tratado sobre la
Los Emiratos Arabes Unidos acogen con agradw proliferacion de las armas nucleares (TNP), lo cual
el progreso alcanzado en las negociaciones entre palestiafexta su credibilidad.
e israelies contenido en la declaracion de principios y en los
acuerdos complementarios, el dltimo de los cuales es el A pesar de los intentos y esfuerzos regionales e
acuerdo sobre la segunda fase de ampliacion de ifdernacionales por salvar a Somalia de su infortunio,
autonomia en la Ribera Occidental. La aplicacién dmntindan los conflictos entre las facciones en controversia.
estos acuerdos por parte del Gobierno israeli constituyer consiguiente, instamos a las partes a que pongan fin al
un paso importante y esencial para permitir al puebtierramamiento de sangre y renuncien a sus desacuerdos con
palestino el ejercicio de su derecho a la libre determinat fin de lograr un arreglo que permita el retorno a la
cibny a la creacion de un Estado independiente en soidad nacional, en condiciones de seguridad y estabilidad
territorio nacional al igual que el resto de los pueblos deh Somalia.
mundo.
Después de mas de tres afios de asesinatos, destruc-
En este mismo contexto, consideramos que el logemnes y depuracién étnica cometidos por las fuerzas serbias
de una paz justa, amplia y permanente en la region aeintra el pueblo de la Republica de Bosnia y Herzegovina,
Oriente Medio requiere que se obtengan progresos tangitdesha producido un nuevo acontecimiento importante en la
en las partes siria y libanesa. Ello torna necesario @orma de las negociaciones de paz celebradas recientemente,
esfuerzo internacional de mas vasto alcance, en especiafjde han tenido como resultado un acuerdo preliminar sobre
los dos copatrocinadores del proceso de paz para inducipahcipios basicos para un arreglo global basado en las
Gobierno de Israel a que cumpla con sus compromisosligposiciones del derecho internacional.
obligaciones dentro del marco del principio de “tierra
por paz”, asi como de las resoluciones 242 (1967), 338 Desde que estalld el conflicto en la Republica de
(1973) y 425 (1978) del Consejo de Seguridad, que exigBosnia y Herzegovina, los Emiratos Arabes Unidos han
el retiro incondicional y completo de Israel de todos logenido exhortando a las partes en el conflicto, especial-
territorios palestinos ocupados, incluidos la Ciudad Santgente la parte serbia, a emprender un didlogo pacifico en
de Jerusalén, las Alturas del Golan sirio y el Libanligar de recurrir a la fuerza militar. Los Emiratos Arabes
meridional. Unidos quieren hoy reiterar su apoyo a todos los esfuerzos
emprendidos por la comunidad internacional, especialmente
El objetivo del mantenimiento de la paz y la seguridaleds Grupos de Contacto de la Organizacién de la Conferen-
internacionales importa una responsabilidad internaciored Islamica, la Unién Europea y los Estados Unidos de
comun que requiere voluntad politica, nuevos métodos yAanérica, para resolver esta crisis de forma pacifica y
adopcién de una mayor transparencia, a diferencia del doparantizar el respeto por la soberania territorial de Boshia y
discurso, como medios de consolidar las intencionegerzegovina. Al propio tiempo, afirmamos la necesidad de
declaradas en la esfera del desarme y la eliminacion ldgantar el embargo de armas sobre Bosnia y Herzegovina,
armas de destruccion en masa. En este terreno, seria mégrconformidad con el Articulo 51 de la Carta de las
gue la comunidad internacional adoptase una posicién niaciones Unidas, para evitar los intentos de repetir la
firme para evitar la proliferacién y el uso de las armaagresion, las matanzas y la depuracion étnica perpetradas
nucleares en diversas regiones del mundo. intencionadamente por las fuerzas serbias contra civiles
bosnios, especialmente musulmanes.
Sobre la base de nuestra conviccion acerca de la
importancia de alcanzar una seguridad comudn, anunciamos
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A pesar de los aspectos positivos de los cambios enHasy, nuestra cordial felicitacion por el cuidado y rigor con
situacién econdmica y social a nivel nacional, regional gque presidi6 la Asamblea General en su cuadragésimo
internacional ocurridos en los Ultimos afios, los paises raveno periodo de sesiones. Igualmente felicito a la Mesa
desarrollo siguen sometidos a los fendmenos del hambregige le ayudé en sus trabajos.
pobreza, el aumento de la carga de la deuda y la caida de
los precios de los productos béasicos, asi como a los También quiero expresar la sincera felicitacién de la
procedimientos injustos que los paises desarrolladidslegacion del Principado de Ménaco a la nueva Mesa
mantienen en su politica comercial y econémica, que hegtién elegida y manifestar nuestro gran placer al ver al
contribuido a aumentar la brecha social y econémica g&e. Diogo Freitas do Amaral presidir la Asamblea General
separa a los paises desarrollados y los paises en desarrefiocsu quincuagésimo periodo de sesiones.

Ante esta situacion, recae en la comunidad internacional la

responsabilidad de reanudar el dialogo entre el Norte y el EI Sr. Tsaty-Boungo (Congo), Vicepresidente, ocupa la

Sur, a fin de servir de forma equitativa a los intereses Presidencia

comunes de los paises desarrollados y de los paises en

desarrollo. Es un homenaje al pais que representa el Sr. Freitas do
Amaral, pais abierto al mundo, tolerante, accesible,

En plena celebracién del cincuentenario de la=ulturalmente rico y enriquecido por las culturas que
Naciones Unidas, los Emiratos Arabes Unidos apoyan econtrd a lo largo de su historia. Asi lo ha reconocido
enfoque internacional en pro de la evaluacion, reformaly Asamblea General, de lo que nos alegramos profun-
desarrollo de las estructuras de las Naciones Unidaamente. La personalidad del Sr. Freitas do Amaral, su gran
especialmente respecto al aumento del nimero de miembegperiencia politica a nivel nacional e interna-
del Consejo de Seguridad sobre la base de la transparec@aal, su competencia reconocida y su dinamismo contri-
y la representacién geografica equitativa. S6lo asi podrébeliran sin duda al éxito de este importante periodo de
Consejo hacer frente a los grandes retos que se le preses&siones.
tanto en la esfera de la paz y la seguridad internacionales
como en el fortalecimiento del desarrollo econdmico y Esa importancia es ciertamente simbdlica. Los
social. aniversarios, desde que el hombre inventé los calendarios,

siempre fueron ocasiones para la celebracion y la alegria y

También queremos subrayar la importancia de también, como muchos oradores lo han recalcado antes que
cooperacion entre las Naciones Unidas y las organizaciolyes para hacer inventario.
regionales para crear un marco mas amplio de coordinacion
y consulta y encontrar soluciones comunes y pacificas a los Desde su creacion, las Naciones Unidas han conocido
conflictos actuales, sobre la base del derecho internaciorsdontecimientos y fenédmenos politicos, econémicos, sociales
fortaleciendo asi la seguridad, la estabilidad y el desarrolipculturales muy complejos que hacen dificil el inventario.

Para terminar, esperamos que esas aspiraciones se Su lugar y su papel fueron creciendo y ganando en
encarnaran en el compromiso de los paises para con ilaportancia a lo largo de los dltimos 50 afios. Las
principios de la Carta y las disposiciones del derechesperanzas que nuestra Organizacion suscita en todos
internacional, formando un marco para la unificaciélos pueblos pueden medirse por la magnitud de las decep-
renovada del poder y la determinacién de esta Organizacones y amarguras experimentadas ante el fracaso o las
gue durante los ultimos 50 afios han sido simbolo déficultades.
esperanza en la capacidad de los pueblos para librarse de la
catastrofe de la guerra, el hambre y la enfermedad y para ¢Acaso no se esforzaron siempre las Naciones Unidas
vivir en paz y seguridad perpetuas. por dar respuesta a las demandas constantea menudo

contradictorias que se le han presentado? Sus respuestas se

El Presidente interino (interpretacion del arabe inspiran en los valores fundamentales que presidieron en
Concedo ahora la palabra al Jefe de la delegacion He45 la elaboracion de su Carta. No hay que olvidar que
Ménaco, Su Excelencia el Sr. Jacques Louis Boisson. nuestros Estados, al adherirse a las Naciones Unidas,

reconocieron la universalidad de esos valores, a los que

Sr. Boisson (Mo6naco) (nterpretacién del francds debemos fidelidad y que debemos defender cuando se
Permitaseme ante todo expresar con especial agradecimientuentren en peligro. Los recientes acontecimientos,
al predecesor del Presidente, Su Excelencia el Sr. Amar@sentes en la memoria de todos, nos han recordado que no
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siempre se respetan esos valores y no siempre se comparte EI mejoramiento del funcionamiento de la Organi-
la fe en los derechos fundamentales del hombre, en zcion debe tener en cuenta el fortalecimiento de su
dignidad, en la inviolabilidad de la persona humana, en aultilingtiismo. Todo funcionario deberia conocer, por lo
igualdad de derechos de hombres y mujeres, asi comondenos, los dos idiomas de trabajo de la Organizacion.
las naciones, grandes y pequefias. Por tanto, es impigisuso de un solo idioma priva a la Organizacion de una
cindible que, con motivo del cincuentenario de nuestgran riqueza. Para mejorar la eficacia de la Secretaria
Organizacion, recordemos esos valores en cada ocasion esmpreciso procurar, en primer lugar y muy seriamente,
fuerza y conviccion, para que inspiren cada una de nuestnagjorar la capacidad linglistica de sus miembros, a fin
resoluciones, cada uno de los textos que aprobemos. de que posean una cultura y una dimension verdaderamente
internacionales.
Més all4 de los Estados que representamos y de sus
intereses politicos legitimos, los individuos a veces fragiles Como todos los pueblos que aman la paz —y su larga
y maltratados por la pobreza o la guerra deben ser loistoria es testimonio de ello— el pueblo monegasco y el
destinatarios de la cooperacion internacional. TenemosGabierno del Principe siguen con atencién constante las
deber de responder a sus expectativas. iniciativas que se adoptan con miras a reducir los arma-
mentos y transformar la carrera de armamentos, que ha
Las perspectivas examinadas en este sentido —ya seatinuado durante demasiado tiempo, en una carrera hacia
gue se refieran a la Organizacion en su conjunto oehdesarme. Con el fin de la guerra fria, cabe esperar que se
algunos de sus 6rganos, como el Consejo de Seguridadealice esta opcion y que, pese a las dificultades técnicas y
son prueba de la voluntad de adaptacién constante mdiriancieras originadas, continten y se aceleren los procesos
festada por la comunidad internacional y de la necesiddd desarme.
ampliamente compartida de lograr que la Organizacion sea
méas eficaz, mas representativa y esté mas atenta a las Hoy mas que nunca, debemos velar por que se
preocupaciones de sus Miembros. respeten los tratados y acuerdos internacionales, el derecho
internacional reemplace al equilibrio del terror y el derecho
Hemos seguido con interés la labor de los grupos dsté al servicio de la justicia.
trabajo establecidos con ese fin. Hemos participado y
presentado sugerencias, en especial con respecto a la En este espiritu, acogemos con benepléacito y sin
representacion equitativa en el Consejo de Seguridad yreservas la prorroga indefinida del Tratado sobre la no
aumento del numero de sus miembros. proliferacion de las armas nucleares (TNP). El Principado
estaba a favor de esa prérroga. Por lo tanto, tiene una nueva
En estos ultimos afios, el nUumero de Miembros de ¢gortunidad de agradecer a todas las partes en el Tratado su
Organizacion ha aumentado de manera significativa. Agrugaliente decisién, inspirada en la confianza y la esperanza.
al conjunto de naciones del planet a casi todas. Por
consiguiente, parece totalmente normal que sus instancias de Representa un gran progreso el compromiso esperado
decision, en especial el Consejo de Seguridad, reflejen gs#aia el otofio préximo y ya anunciado por algunas Poten-
nueva realidad. cias, cuya iniciativa celebramos, de suspender a corto plazo
todos sus ensayos de armas nucleares.
Debido a que comienza el tiempo del mundo acabado,
como lo expresaba con lucidez el célebre escritor y filésofo  Ademas, satisfacen en especial al Gobierno de Mdnaco
francés Paul Valéry, debemos redoblar los esfuerzos ylda decisiones adoptadas dentro del marco de la reunién que
vigilancia para que la Organizacion esté en condiciones s celebra actualmente en Viena con miras a establecer una
responder a esta universalidad, con pertinencia, en mwhibicién de la fabricacion de las minas terrestres
diversidad y plenitud. antipersonal. Esperamos con sinceridad que este ejemplo se
siga ampliamente.
Paralelamente a las reformas de sus instancias de
decision, deben continuarse imperativamente el mejora- Desde su ingreso en las Naciones Unidas, el Princi-
miento del funcionamiento de la Organizacion y la reestrupado de Mobnaco patrocina la resolucién relativa a la
turacion de sus servicios. Se han realizado grandesistencia para la remocion de minas. Al contribuir finan-
esfuerzos. Damos las gracias por ello al Secretario Genatighamente al fondo fiduciario voluntario creado a tal fin,
y a los miembros de la Secretaria. las més altas autoridades de mi pais han querido asociarse,
concretamente, a su realizacion. La comunidad internacional
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se ha alarmado ante las muertes y mutilaciones ocasionagl#srayar cuanto ha logrado contribuir con éxito a la
por esas minas, que afectan principalmente a lasluciéon de controversias, a veces muy complejas, cuanto
poblaciones civiles, en especial a los nifios. valor ha sido necesario para adoptar algunas decisiones y
llevar a cabo ciertas operaciones.
La delegacién de Moénaco desearia que pudieran
lograrse progresos significativos en cuanto al fortalecimiento  Las esperanzas de paz provenientes del Oriente Medio
de la seguridad y la cooperacién en la regién dgl de Bosnia y Herzegovina representan una forma de
Mediterraneo, en el espiritu de la resolucion 49/81 de taconocimiento importante de ese valor y una invitacion a
Asamblea General, de la que Mobnaco fue uno de Ites perseverancia y el optimismo. Al respecto, la memoria
patrocinadores y que se aprobd el 15 de diciembre de 1984l Secretario General sobre la labor de la Organizacién nos
Nuestro Principado espera participar siempre en todscuerda muy oportunamente las 24 operaciones en curso en
iniciativa relativa a los paises del Mediterraneo. las esferas de la diplomacia preventiva y el establecimiento
y mantenimiento de la paz, asi como las cuatro grandes
Mi delegacion también esta dispuesta a apoyar todperaciones que califica de polivalentes.
iniciativa a favor de la cooperacion internacional relativa a
la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos, La coordinacién que se ha establecido en el seno de la
asi como las orientadas a desarrollar, en colaboracion @ecretaria entre los tres Departamentos involucrados en las
la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educaci@peraciones de mantenimiento de la paz responde a las
la Ciencia y la Cultura (UNESCO), los programas deecesidades y preocupaciones actuales. Nos sentimos
educacion e informacion en pro del desarme. La formacidnmamente complacidos por ello.
y la concientizacion de los jovenes sobre esta cuestion es
una garantia fundamental de paz para el futuro. Cuando la diplomacia, agotados sus recursos, no puede
imponerse y estalla el conflicto, triunfa la barbarie. Ninguna
Si bien el desarme general y completo, sin duday de la guerra ni del derecho humanitario puede ponerle
todavia lejano, puede hoy parecer utdpico para algunos, esitn. Los seres mas fragiles y los que carecen de armas no
objetivo debe seguir siendo nuestra ambicién. Esto es gaedan exentos de ella. Para acudir en su ayuda sélo queda
porque, cuando se utilizan las armas, su potencia y su poderecurso a la asistencia humanitaria.
de destruccion son ilimitados.
En condiciones siempre muy dificiles, y a menudo
Este afio los conflictos han sido especialmente morgeligrosas, en estos Ultimos meses se han llevado a cabo en
feros. Las guerras de otro tiempo se han transformadoferma admirable numerosas operaciones humanitarias.
las guerras de nuestro tiempo, afectando brutalmente y kiombres y mujeres han perdido la vida, y me inclino ante
distinciébn a hombres, mujeres, nifios y personas anciasas sufrimiento y ante su memoria. Quiero rendir un
indefensas. homenaje particular a los “cascos azules”, esos soldados de
la paz, pero también al Departamento de Asuntos Humani-
Por lo tanto, el Gobierno del Principe esté firmementarios, a la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
a favor del fortalecimiento de la diplomacia preventiva dénidas para los Refugiados y al Fondo de las Naciones
las Naciones Unidas. Agradece al Secretario General lasidas para la Infancia (UNICEF), asi como también a las
iniciativas que ya ha adoptado, con miras a facilitar @umerosas organizaciones no gubernamentales, algunas mas
arreglo de numerosas controversias y evitar el estallido odanocidas y otras menos conocidas, que han trabajado en
prolongacion de conflictos. El “Suplemento de Un proforma infatigable, con constancia y tenacidad, para garan-
grama de paz"™ es una fuente irremplazable de reflexionégar la proteccién, el aprovisionamiento y la atencién
sugerencias y soluciones acertadas. médica y sanitaria de las poblaciones que se encuentran a
la deriva, golpeadas por despiadados conflictos armados.
Ya no es aceptable que los cascos azules sean maltra-
tados, humillados, tomados como rehenes y utilizados como El Principado de Ménaco ha consagrado este afio un
escudos humanos sin que cuenten con los medios palevado porcentaje de sus intervenciones publicas a contri-
defenderse. Sin duda, esos hombres y mujeres edb@uciones financieras en las esferas humanitaria y social.
dispuestos a sacrificar su vida, pero no su dignidad.

Debido a que se ha criticado mucho a la Organizacion
recientemente, hoy es mas que nunca el momento de
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Seguiremos llevando a cabo este esfuerzo, con el desealdeilto Comisionado responde a esta misma preocupacién
gue las acciones emprendidas se extingan por si mismgaga en el mismo sentido. Su accion también merece ser
cuando cesen los conflictos. alentada. La cooperacién internacional en aras del respeto
de los derechos humanos y las libertades fundamentales,
Por otra parte, y en el espiritu de las sugerencias ggee constituye una de las vocaciones fundamentales de la
el Presidente de la delegacibn monegasca, el Principeganizacion, se ve fortalecida gracias a sus iniciativas.
Heredero Alberto, presenté ante la Asamblea General
durante su cuadragésimo noveno periodo de sesiones, Se deben reconocer y fortalecer en la practica los
tenemos la intencién de participar en la reflexibn emprederechos que se aplican a ciertas categorias pero que deben
dida con el fin de fortalecer la coordinacion de la asistencsgguir siendo universales, como acaba de recordarse muy
humanitaria de emergencia que brinda la Organizacion. atinadamente en la Cuarta Conferencia Mundial sobre la
Mujer, celebrada en Beijing, en la que se calificé a los
Los tribunales internacionales creados por iniciativderechos de la mujer como indisociables de los derechos
de las Naciones Unidas y destinados a enjuiciar a |lbamanos.
responsables de los crimenes contra el derecho internacional
humanitario cometidos en los territorios de la ex Yugoslavia La aplicacién de las convenciones internacionales
y de Rwanda deberdn estar pronto en condiciones mativas a esos derechos constituye un elemento esencial de
funcionar, con el fin de no frustrar las esperanzas que dieho fortalecimiento. Los comités creados en virtud de esos
han depositado en ellos. Se debe considerar y examiirstrumentos constituyen el meollo de ese proceso y de los
también el proyecto de establecer un tribunal penal interrdispositivos que se han puesto en marcha. Se los debe dotar
cional. de los medios que les permitan actuar y reaccionar.

La accion humanitaria y el respeto del derecho EIGobierno monegasco esté particularmente interesado
internacional humanitario que acabamos de evocar sem la aplicacién de la Convencion sobre los Derechos del
corolarios, en un periodo de conflicto armado, del combatéfio, de 20 de noviembre de 1989, y de la Convencion
gue las Naciones Unidas llevan a cabo en favor del respétternacional sobre la Eliminacién de Todas las Formas de
general y universal de los derechos humanos. Discriminacion Racial, de 21 de diciembre de 1965, a la

gue el Principado de Ménaco acaba de adherir.

Tras la celebracién de la Conferencia Mundial de
Derechos Humanos, que tuvo lugar en Viena en 1993, En la sociedad del siglo XXI la condicion humana
parecen haber comenzado a producirse progresos imm®penderd en gran medida del respeto de los derechos
tantes. Pese a que cuenta con medios humanos y materiaidtes y politicos, pero también de la promocién de los
gue distan de estar a la altura de sus verdaderas necésiechos econémicos, sociales y culturales. Por ello, y como
dades, el Centro de Derechos Humanos, gracias ask ha sefialado en la Declaracion que la Conferencia de
dedicacion y la gran experiencia de sus integrantes, llev¥igna aprob6é en 1993, el desarrollo se debe expresar
cabo con éxito sus misiones. también en términos de derechos humanos.

En nuestra opinién, el aumento del nimero y de la  La Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, celebrada
calidad de los servicios consultivos y de asistencia técniezientemente en Copenhague, ha adoptado el mismo
desempefia un papel importante a efectos de que @&dgoque. Mi Gobierno ha tomado nota con interés de las
derechos humanos dejen de ser un mero concepto y pasamclusiones de esa Cumbre, asi como también de las de la
a ser una realidad. La presencia en numerosos paiseLdarta Conferencia Mundial sobre la Mujer, que acaba de
especialistas que trabajan en esferas tan diversas coménalizar en Beijing.
capacitacién, la educacién, las reformas legislativas o
incluso la informacion puablica es una manera de afianzar en Todas estas actividades nos llevan a coincidir con el
la vida cotidiana los derechos humanos y, con ellos, 8kcretario General en que es necesario reconocer que el
Estado de derecho. desarrollo constituye la tarea fundamental de nuestra época.

El desarrollo debe fijarse como objetivo fundamental el

El envio de observadores a ciertas regiones conflictivagjoramiento de las condiciones de vida de las poblaciones
del mundo constituye también una iniciativa excelentdel mundo entero, incluidos los paises desarrollados en los
Deseamos que se siga llevando a cabo, porque fortalecgua una parte cada vez mayor de la poblacién se ve
presencia ética de la Organizacion. La creacién de un camaluida de los beneficios del progreso.
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Se debe procurar sin tregua, y con todos los mediosmplace que el Programa de las Naciones Unidas para el
disponibles, la satisfaccidén de las necesidades prioritariaMgdio Ambiente (PNUMA) esté dispuesto a proporcionar
la eliminacién de la pobreza, del hambre, de las enferma- secretaria del programa de accion mundial para la
dades y de la ignorancia. proteccion del medio marino contra la contaminaciéon de

origen terrestre. El Gobierno de Monaco tiene interés en ese

El Gobierno monegasco consagra recursos importangsgrama y en toda otra accion que se emprenda para
a la asistencia social, en particular en favor de las mujemgminar del medio marino la contaminacion orgéanica.

y los nifios que padecen mayores necesidades.
El Museo Oceanogréafico de Moénaco participa en las

La celebracion del Afio Internacional de la Erradicaactividades internacionales destinadas a la proteccién de los
cion de la Pobreza, que tendra lugar en 1996, proporcionaréecifes de coral. Hemos organizado una exposicion para
una ocasion excelente para fortalecer la puesta en practiager que el publico tome conciencia de la necesidad de
de estas recomendaciones. velar por el coral, que es especialmente sensible a toda

forma de contaminacion y que para desarrollarse necesita un

Las actividades que se han llevado a cabo reciengmtorno sano y protegido. El programa del PNUMA relativo
mente con respecto a “Un programa de desarrollo” han siddos mares regionales merece que se lo aliente.
seguidas con atencién. Para el Principado de Ménaco el
desarrollo debe ser, ante todo, duradero y debe basarse en No puedo concluir mi declaracién sin mencionar la
intercambios econdémicos equilibrados, en una integracigrave crisis financiera por la que atraviesa la Organizacion.
regional armoniosay en una cuidadosa proteccion del medas medidas tomadas por el Secretario General son apenas
ambiente. paliativos. Si todos los Estados Miembros respetaran sus

obligaciones para con las Naciones Unidas, el problema no

La puesta en practica del Programa 21 y de l&xistiria. No seria necesario crear ningun grupo de trabajo
convenciones y resoluciones aprobadas en Rio de Janeirmiesomité de expertos, que, a la postre, suponen gastos
favor del desarrollo y del medio ambiente constituye, eadicionales para la Organizacion.
nuestra opinion, una prioridad.

Para terminar, quisiera repetir una frase de un politico

La Asamblea General ha decidido celebrar en 1998faimoso: Al igual que las naciones, las Naciones Unidas
Afo Internacional del Océano. Se comprendera que liadran su propio futuro; nada bueno sucede por casualidad;
monegascos, como todos los pueblos vinculados con el niurienes las sirven son quienes desarrollan su fuerza interior.
aguardan con impaciencia este acontecimiento.

El Presidente interino (interpretacion del francés

En virtud de su historia, de sus tradiciones y de dDoy ahora la palabra al Ministro de Relaciones Exteriores y
economia, Ménaco, como muchos otros Estados del mun@moperacion de Mozambique, Su Excelencia el
depende en gran medida del mar y de sus recursos, ya searLeonardo Santos Simao.
pesqueros, comerciales, turisticos o incluso industriales.

Sr. Simdo (Mozambique) ifiterpretacion del inglés

La proteccion de este precioso elemento contra tod8s nombre de mi Gobierno y en el mio propio, quisiera
las formas de contaminacion o de explotacion desconsidelicitar al Sr. Diogo Freitas do Amaral por su eleccion
rada sigue constituyendo una preocupacion fundamental.Us&nime a la Presidencia de la Asamblea General de las
deben emprender al respecto esfuerzos adecuados taniMaciones Unidas en su quincuagésimo periodo de sesiones.
nivel regional como a nivel internacional. El Principado d®e complace especialmente ver que, por primera vez desde
Ménaco se ocupa de esa tarea en el Mediterrdneo, ylancreacién de las Naciones Unidas, preside nuestras
particular en cooperacion con sus vecinos mas inmediatisiberaciones un hijo de Portugal, pais con el que Mozam-
—Francia e ltalia—, en el marco de acuerdos internacibique tiene lazos de amistad y cooperacion. La eleccién del
nales con objetivos précticos y concretos. Sr. Freitas do Amaral a este importante cargo es testimonio

de sus calificaciones personales como erudito y estadista

El afio 1998 debe ser para nosotros una oportunidadadeelente, hombre que ha servido a su pais con distincion
tomar una mayor conciencia e iniciar nuevos programgisha contribuido a la difusion y codificacion del derecho
interdisciplinarios y bien planificados, para que en el sigioternacional. Por consiguiente, mi delegacion no tiene
gue viene no veamos un agravamiento irreversible de dadas de que sabra conducir nuestro trabajo a resultados de
condicion de los mares y los océanos. A este respecto, nos
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éxito. Le aseguro que puede contar plenamente con nuessos paises se encuentran aqui reunidos como naciones
apoyo y cooperacion. independientes, ejerciendo plenamente su derecho inalie-
nable a la libre determinacién. Es por ello que la biusqueda
También quisiera aprovechar esta oportunidad pate la paz y la igualdad soberana entre las naciones han
dejar constancia del reconocimiento de mi delegacion poriacho que el mantenimiento de la paz y el desarrollo
manera en la que el predecesor del Sr. Freitas do Amarsipndmico se convirtieran en dos retos fundamentales para
el Sr. Amara Essy, Ministro de Relaciones Exteriores dmiestra Organizacion. Todo este adelanto ha sido posible
Cote d'lvoire, presididé nuestras deliberaciones durante rakdiante el respeto de los propdésitos y principios consa-
cuadragésimo noveno periodo de sesiones de la Asamigesdos en la Carta de las Naciones Unidas y el compromiso
General. Su desempefio durante el anterior periodo @ ellos.
sesiones de esta muy importante Asamblea fue motivo de
orgullo no soélo para su pais sino para todo el continente Desde su independencia, mi pais ha atribuido una gran
africano. importancia al respeto del derecho internacional y siempre
ha demostrado su adhesion al mismo. Mozambique tenia
Quisiera, asimismo, rendir un homenaje al Secretargpenas nueve meses de edad como nacién independiente
General de las Naciones Unidas, el Sr. Boutros Boutrasdando, a principios de 1976, su nuevo Gobierno decidio
Ghali, por su compromiso constante con los ideales dedaatar la resolucion 253 (1968) del Consejo de Seguridad,
paz y la seguridad internacionales. El pueblo y el Gobiernie 29 de mayo de 1968, concerniente al régimen de
de Mozambique le deben gratitud por su dedicacién a danciones contra el régimen minoritario de la entonces
causa de la paz en mi pais. De hecho, él aport6 uRhodesia del Sur.
contribucion clave para el resultado exitoso de la Operacion
de las Naciones Unidas en Mozambique (ONUMOQZ). A pesar del alto precio que tuvo que pagar nuestro
pueblo por su compromiso con los propdsitos y principios
Han transcurrido 50 afios desde la fundacion de lds la Carta, nos sentimos honrados hoy de haber contri-
Naciones Unidas. En el umbral del siglo XXI, no puedbuido, lo mejor que pudimos, al cumplimiento de las
haber una mejor oportunidad para efectuar una evaluaciligaciones internacionales. Estos hechos se reconocieron
colectiva de sus logros y de las dificultades y los retatebidamente en la resolucion 386 (1976) del Consejo de
encarados en sus operaciones cotidianas, asi como deSeguridad, de 17 de marzo de 1976, que, entre otras cosas,
perspectivas futuras. recalcaba que la aplicacion de las sanciones por parte de mi
Gobierno en cumplimiento pleno de la decisién del Consejo
La creacion de las Naciones Unidas tras el final de tee Seguridad habia constituido una contribucién importante
segunda guerra mundial, a nuestro criterio, es el pasda realizacion de los objetivos de las Naciones Unidas en
adelante mas importante de la historia moderna y represeRteodesia del Sur, de conformidad con los propdsitos y
el esfuerzo colectivo por evitar el estallido de otro conflictprincipios de la Carta. De hecho, cuatro afios méas tarde
mundial y hacer de nuestro mundo un lugar més seguro. Zmbabwe consiguié su independencia.
configuracién del mundo de hoy es, por lo tanto, una
muestra evidente de la contribucion hecha por las Naciones Lo mismo se puede decir de la lucha comun por la
Unidas durante sus 50 afios de existencia. erradicacion delapartheid Mozambique fue uno de los
paises mas adversamente afectados papaittheidy sus
Si bien es cierto que todavia encaramos numerogaditicas destructivas en Africa meridional. Como se
imperfecciones, incertidumbres y retos, no podemos negacordara, pocos afios después de su independencia Mozam-
los logros significativos obtenidos por la Organizaciorbique se gand la admiraciéon internacional por haber
Gracias en gran medida a las Naciones Unidas ha sioltenido logros importantes al elevar los indicadores
posible evitar nuevos conflictos mundiales. estadisticos en esferas claves de su desarrollo nacional, en
particular, la atencion de la salud y la educacion. Nuestra
Gracias a los esfuerzos de las Naciones Unidagonomia se encontraba entre las mas prometedoras y
practicamente todos los pueblos del mundo se ven libngbrantes de la region de Africa meridional.
actualmente de la dominacion colonial. Desde este 6rgano,
guiados por el principio de la libre determinacion, los  La situacion de pobreza a la que nos enfrentamos hoy
movimientos de liberacion, a través del Comité Especial @8 consecuencia directa de la guerra que asolé a nuestro
Descolonizacion, pregonaron una toma de conciencia goeais durante tantos afios. Nuestra dificil situacion actual es
respecto a su destino individual. Hoy en dia la mayoria densecuencia directa del precio que pagamos por nuestro
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compromiso continuado con la lucha contraaplrtheid realizados desde la celebracién de las primeras elecciones
Tanto la situacién de guerra como la situacion de pobreghuralistas en mi pais. Indiqué que, de hecho, la paz era una
en mi pais fueron creadas y fomentadas por los antigueslidad tangible en Mozambique. Hoy me honra reiterar de
regimenes racistas de Rhodesia del Sur y la Sudafrica dekvo ante este augusto 6rgano el compromiso de mi
apartheid Gobierno por la reconciliacién nacional a fin de garantizar
gue la paz por la que todos hemos trabajado permanece para
La paz que ha prevalecido en Mozambique desde d&mpre.
firma del Acuerdo de Roma hace tres afios, y las mejoras
visibles de nuestra situacion econémica subrayan claramente De hecho, el advenimiento de la paz en mi pais ha
gue con un apoyo positivo y el aliento de la comunidaallanado el camino para que los mozambiquefios alnen sus
internacional, los mozambiquefios pueden hallar solucioresfuerzos por el desarrollo econdémico del pais. Asi, el
adecuadas a sus diferencias y sus problemas. Gobierno surgido de las elecciones generales celebradas el
afio pasado ha establecido un Programa Quinquenal, de
Al hablar de esta cuestion, recuerdo la declaracid®95 a 1999, en el que nuestros objetivos principales son el
efectuada por el Presidente Chissano en respuestamahtenimiento y fortalecimiento de la paz, la estabilidad y
Portavoz del Parlamento de la Repulblica de Sudafrida,unidad nacional, y la reduccién de la pobreza absoluta,
Dr. Freme Ginwala, durante una visita de Estado que realiedn énfasis en la educacion, la salud, el desarrollo rural y
a ese pais hermano en febrero de este afio. En esa ocadareacion de empleos. Nuestro Programa también intenta
el Portavoz se disculp6, en términos conmovedores, por [pErantizar el reasentamiento de las personas desplazadas y
horribles crimenes cometidos contra el pueblo de Mozatas que regresan al pais, asi como el fomento de la integra-
bigue por los sucesivos gobiernosajgartheiden Pretoria, cion social de los soldados desmovilizados.
en un intento de disuadir al Gobierno de Mozambique de
apoyar la causa de la libertad y la paz en la region de Ademds, estamos abordando otras cuestiones
Africa meridional. acuciantes. A tal fin, quiero recalcar la determinacién de mi
Gobierno de continuar trabajando a favor de una democracia
En su respuesta, el Presidente Chissano recalcé quleralista duradera en nuestro pais. Por consiguiente,
por lo que a él respectaba, el pueblo de Sudafrica no tentmnsideramos necesario garantizar el funcionamiento normal
gue disculparse de nada, porgue los mozambiquefos edlannuestro Parlamento, la Asamblea de la Republica.
conscientes de las consecuencias de su determinaciénCdeemos que su funcionamiento normal constituye uno de
apoyar la lucha por la justicia y la paz, no s6lo en Sudbs factores clave para la consolidacion de la democracia en
africa, sino en toda la region. El Presidente recalcé que, muestra sociedad.
realidad, todos los pueblos de la regién habian sido victimas
de la misma enfermedad, apartheid cuya eliminacion Dentro de esta perspectiva, mi Gobierno ha establecido
exigia sacrificios. recientemente una institucion que abordara las cuestiones
electorales de manera permanente. La creacion y
Hoy, todos nos alegramos al ver una Sudafrica librepnsolidacion de una nueva institucion que supervise
unida y no racista, preparada para cumplir sus responsabiliiestras futuras elecciones, a nuestro juicio, servira como
dades nacionales e internacionales en los esfuerzos p@dida importante de fomento de la confianza para la
lograr la paz, la estabilidad y la cooperaciéon regionalssciedad y todos los partidos politicos, ya que garantizarala
entre las naciones de Africa meridional. confianza en las elecciones futuras. De hecho, estamos
preparando la celebracién de elecciones municipales el afio
Con la erradicacién dehpartheid y nuestro pais proximo, que complementaran el proceso iniciado con las
rodeado de vecinos amistosos y amantes de la paz, la plerciones generales en 1994.
y la estabilidad ahora son una realidad en Mozambique. El
Africa meridional ahora es una regién en la que florece la  El mejoramiento de la capacidad técnica de la policia
democracia. Juntos estamos cumpliendo nuestras respongaional es otra prioridad clave para el Gobierno. Como se
bilidades colectivas a favor del desarrollo econémico de lacordard, la Operacién de las Naciones Unidas en Mozam-
region. bigue no pudo abordar de manera significativa la cuestion
relativa a la recogida de armas y su posterior destruccion.
El pasado mes de enero, al finalizar la operaciéon d¥o es necesario recalcar que esas armas representan un gran
mantenimiento de la paz en Mozambique, vine a Nuepeligro, no solo para nuestra propia estabilidad, sino
York y transmiti al Consejo de Seguridad los progresédmbién para la de nuestros vecinos.
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En este contexto, y sobre la base de los acuerdelscoste de vida que nuestro pueblo estd soportando en este
existentes entre Mozambique y Sudafrica, las fuerzas pi®ceso, hemos acordado aumentar el salario minimo.
policia de ambos paises estan realizando operaciones
conjuntas. Como resultado, ya se han recogido y destruido Por ello formulo un llamamiento a nuestros asociados
miles de armas y explosivos. Es mas, mi Gobierno ya egdra que cumplan con sus compromisos relativos al pago
trabajando mas para garantizar que nuestra fuerza de polapartuno e incondicional de los fondos prometidos dentro
esté mejor preparada y equipada para abordar de mardghmarco del Grupo Consultivo de Paris. Sin el cumpli-
més eficaz los delitos transfronterizos, especialmente relento de esas obligaciones, los planes para un futuro mejor
trafico de estupefacientes y el lavado de dinero. en nuestro pais podrian estar en peligro, con todas sus

consecuencias negativas sobre la consolidacion del proceso

Por otra parte, mi Gobierno considera de la mayalemocratico en marcha, en particular habida cuenta de las
importancia que el mejoramiento de la capacidad técnicapleocupaciones de una amenaza de sequia creciente en
la policia vaya acompafada de progresos similares ennakstra region.
fortalecimiento del sistema judicial, a fin de apoyar
eficazmente la labor de la policia, enjuiciando a los que Por nuestra parte, estamos comprometidos a profun-
violen nuestras leyes y disposiciones nacionales. Agradederar nuestras reformas politicas y econémicas, a mejorar
remos mucho todo el apoyo posible a nuestros esfuerzagestro sistema fiscal, la transparencia y la responsabilidad
nacionales a este respecto. en el manejo de los asuntos publicos.

Otra esfera de importancia primordial en los esfuerzos Mucho se ha dicho sobre las perspectivas de las
gue esta realizando mi Gobierno es el de la remocién Naciones Unidas. Estoy de acuerdo en que nuestro futuro
minas. A este respecto, me complace informar a estependerd de la manera en que sepamos encarar las
augusto 6rgano que se ha establecido una Comisi@formas que necesita nuestra Organizacion. Como subrayo
Nacional de Remocién de Minas. Estamos en las ultimak afio pasado mi predecesor, el ahora Primer Ministro
fases, que conducirdn a la aprobacion de nuestra politic®ry Pascoal Manuel Mocumbi, en su pronunciamiento ante
programa nacional de remocion de minas. Incluso antesefte augusto 6rgano, Mozambigque comparte el interés
gue se apruebe formalmente esa politica y ese programa,gesuino de ver un Consejo de Seguridad mas representativo.
esfuerzos nacionales de remocion de minas ya son visib¥essomo lo han dicho otros oradores que me han precedido,
en el terreno en todo el pais. Creo que, con los recurdadegitimidad y eficiencia de este érgano dependera en gran
suficientes, podremos realizar mayores progresos ennmadida de su representatividad. Por lo tanto, debemos
remocion de minas en todo el pais. empefiarnos por asegurar que la ampliaciébn necesaria del

Consejo de Seguridad no tenga lugar simplemente para

En esta oportunidad, deseo dar las gracias a todos $adisfacer los intereses de aquellos que ya tienen el privi-
paises e instituciones que han contribuido al programa ldgio de la composicion actual del Consejo a expensas de la
remocion de minas en Mozambique, y espero su apogwyoria de las naciones. Un enfoque innovador y realista es
continuado en los afios venideros. esencial para asegurar que los intereses de los paises en

desarrollo, de conformidad con las actuales nuevas reali-

A este respecto, deseo aprovechar esta oportunidtadies, sean respetados plenamente tanto en calidad como en
para expresar el pleno apoyo de mi Gobierno a las inicieantidad.
tivas que se estén realizando con miras a eliminar y prohibir
en todo el mundo esas horribles armas. El ejercicio de reforma también debe tomar en cuenta

la necesidad de que cada nacion cumpla con sus obliga-

A pesar de todas las dificultades, nos consideramoi®nes financieras. De acuerdo con esta opinion y segun las
una nacién determinada a construir un futuro mejor padificultades econémicas bien conocidas, mi Gobierno ha
nuestro pueblo. Nuestra economia ha crecido més de un 68mplido cabalmente sus compromisos con las contribu-
en los seis primeros meses del afio. ciones al presupuesto ordinario de las Naciones Unidas.

Estamos tomando medidas para que todas nuestras obliga-

Por otra parte, recientemente concluyeron las negoc@enes pendientes con las actividades de mantenimiento de
ciones entre el Gobierno y los sindicatos para hallar utepaz se salden en cuanto sea posible. No podemos esperar
plataforma comin ante las penalidades derivadas deqglze las Naciones Unidas sean funcionales y dinamicas sin
aplicacion del programa de rehabilitacion econdomidadarles los fondos necesarios. Es solamente a través de la
iniciado en 1987. En un intento por abordar el aumento ewcion concreta y determinada que todos nosotros podremos
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demostrar nuestra seriedad individual, nuestro compromiso La necesidad de estabilizacién de la situacién politica
para con los propdsitos y principios de la Carta. en este pais esté vinculada estrictamente a futuras perspec-
tivas sobre la actual estabilizacion politica iniciada en el
El fin de la guerra fria trajo consigo sentimientos npais vecino de Rwanda, donde la humanidad recientemente
muy claros sobre nuestros esfuerzos para resolver haespresenciado horrendos crimenesy sufrimientos indecibles
conflictos regionales. padecidos por civiles inocentes. No quisiéramos que esto se
repita.
En Angola, la firma del Protocolo de Lusaka entre el
Gobierno y la UNITA, acompafiado del progreso posterior Habida cuenta de lo que el Secretario General describe
de las partes en el proceso de paz, ha preparado el canm@incsu memoria anual como la
para una nueva esperanza en este hermano pais. Creo que
Angola estd mas cerca de alcanzar un arreglo politico que “combinacién de la polarizacion étnica en Burundi y
asegure el logro de una paz y tranquilidad duraderas. Mi Rwanda, la inmensa circulacion de armamentos, la
delegacion alienta al Secretario General a continuar en sus facilidad con que se pueden cruzar las fronteras y la
esfuerzos por el despliegue completo de un contingente de circulacion transfronteriza de los refugiado#&/%0/1,
mantenimiento de la paz dentro del marco de una tercera parr. 889
Mision de Verificacion de las Naciones Unidas en Angola
(UNAVEM). el arreglo politico en estos paises, acompafnado del retorno
inmediato de los refugiados y las personas desplazadas, es
El logro de una paz y una tranquilidad duraderas afital para evitar una mayor tragedia en la region de los
Angola sera la mejor contribucion a la estabilidad region@randes Lagos. Por lo tanto, mi Gobierno insta a las partes
y el desarrollo econémico que por tanto tiempo hemasteresadas a trabajar en favor de ese noble objetivo.
buscado en Africa meridional dentro del marco de la
Comunidad para el Desarrollo del Africa Meridional Con respecto a Liberia, mi delegacion celebra la
(SADC). En este sentido, me complace recordar gemtrada en vigor del acuerdo de cesacién del fuego del 26
nuestros Jefes de Estado y de Gobierno, en su reundagosto como resultado de un acuerdo anterior logrado
en Johannesburgo, en agosto pasado, celebraron la admipimlos dirigentes de las distintas facciones de Liberia. De
de Mauricio como nuevo Miembro de nuestra Organizacidia misma manera consideramos el juramento del Consejo de
Con la paz, la democracia y una asociacion creciente erfigtado del 1° de septiembre de 1995 como importante
sus miembros, la SADC se esta convirtiendo gradualmemtentribucién a la paz en ese pais. Creemos que con la
en un mercado pujante y viable, listo a cooperar con otremerancia y la colaboracion entre las partes, las elecciones
regiones en una variedad de esferas de interés comun. podrian tener lugar en un afio, como primer paso a una paz
y tranquilidad duraderas en ese pais.
Nuestros esfuerzos en la SADC van mas allad de
nuestra integracion econémica. Ademas de los debates sobre Las perspectivas de paz en Liberia abren nuevas
el mantenimiento de la paz y los mecanismos desperanzas al arreglo del conflicto en el vecino pais de
consolidacion de la paz posteriores al conflicto, estam8gerra Leona. Mi delegacion alienta a las partes interesadas
encarando cuestiones concretas para prevenir positdegue trabajen juntas en busca de una soluciéon negociada
conflictos entre nuestras naciones. Es dentro de eg#e traiga tranquilidad y paz duraderas a ese pais.
perspectiva que consideramos el debate iniciado sobre
asuntos tales como la utilizacion comudn de los cursos de En el Oriente Medio, celebramos el afio pasado la
agua internacionales, los movimientos transfronterizos dplicacion de los acuerdos de paz entre Israel y la Organi-
personas y de bienes y la prevencion y control del delitzacion de Liberacion de Palestina (OLP), que trajeron
autonomia a Gaza y Jericd. Hoy observamos con satisfac-
Mi delegacion espera un arreglo politico a la situaciotion los progresos adicionales logrados en este proceso y
amenazante en Burundi. Esperamos que el impulso creage han culminado con la reciente firma en Washington de
por la reciente visita del Secretario General a ese pais, @sinuevo y prometedor acuerdo entre las partes. Esto es, en
como otras importantes iniciativas, podran alentar a lesalidad, un paso adelante que debemos alentar y apoyar.
partes a trabajar por la reconciliacion en el interés no sdli Gobierno espera que se alcancen progresos similares en
de Burundi, sino también de toda la region de los Grandiguras negociaciones sobre problemas aun pendientes,
Lagos. incluidos el de las Alturas de Golan, la situacién de
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Jerusalén y otras importantes cuestiones, para la solucion Durante los Ultimos pocos afios los paises en desarrollo
final al prolongado conflicto del Oriente Medio. en general y los menos adelantados en particular, pese a sus
tribulaciones, han hecho importantes adelantos en su lucha
La situacion de Timor Oriental sigue siendo objeto dgor invertir el estancamiento econémico y social. Dentro de
preocupacion para mi Gobierno. Mi delegacion observa edte marco han iniciado cambios politicos y economicos de
respecto la evaluacion hecha por el Secretario General sdlargo alcance a través de la aplicacion de dificiles
el progreso alcanzado hasta ahora en las negociaciones gmogramas de ajuste estructural, promoviendo los derechos
Portugal e Indonesia, con miras a lograr una solucidrumanos, las libertades fundamentales y el buen gobierno.
politica al conflicto en ese pais. Esperamos que en Agemés de los compromisos renovados para la solucién de
proxima reunién ministerial que tendré lugar en Londres, éos conflictos, de los mecanismos de mantenimiento y
enero de 1996, se puedan alcanzar resultados positivosestablecimiento de la paz con posterioridad al conflicto, los
esfuerzos llevados a cabo por los paises en desarrollo deben
El didlogo, no la guerra ni el uso de la fuerza, es Iser apoyados y alentados por la comunidad internacional si
mejor alternativa para resolver los conflictos. Es a través dpleremos tener éxito en nuestros esfuerzos comunes en pro
didlogo que las naciones y pueblos del mundo puedda la paz y el desarrollo en nuestros respectivos paises.
promover efectivamente la paz y seguridad internacionales
gue todos anhelamos. Por lo tanto, el didlogo debe ser Como lo indicé el Presidente de la Asamblea General
alentado y apoyado dondequiera que se emprenda, ya searesu discurso inaugural, citando al Papa Pablo VI,
los paises de la ex Yugoslavia, en Somalia o en cualquier
otro lugar del mundo. “El desarrollo es el nuevo nombre de la paz.”
(Documentos Oficiales de la Asamblea General,
En los umbrales del siglo XXI la busqueda de la paz  Quincuagésimo periodo de sesiones, 12 sesién plena-
y el desarrollo econémico deben ser contemplados dentro ria, pag. 9
del contexto de los principios enunciados por el Secretario
General en su informe titulado “Un programa de desarrolldodos los pueblos y naciones del mundo deben estar
recomendaciones”, en el cual, con respecto al desarrobomprometidos para con la paz y el desarrollo y buscarlos
subraya con justicia que, en sus numerosas dimensionespn determinacion en este nuevo escenario internacional si
hemos de construir un mundo mejor y mas seguro para
“hay que reconocer que el desarrollo constituye dos. Este es nuestro reto para el préximo siglo.
tarea primordial y de mas vasto alcance de nuestra
época.” A/49/665, parr. 4 Se levanta la sesion a las 12.40 haras

23



